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Toliko sre¢anj, objemov, smehljajev in solz. Pa toliko zgodb,
ki jih je zivljenje napisalo in med njimi tudi tale: Sel je mlad
fant na tuje, ne zaradi kruha, ki ga doma ne primanjkuje,
Sel je, da spozna svet in da si ¢imprej prisluZi avtomobil ...
Ni ga sprejel svet z odprtimi rokami. Skozi stevilna grenka
razoCaranja je moral. NajhujSa pa je bila zavest: sem brez
drzavljansiva. Mati in babica sta jokali, ko sta prebirali
pisma, polna hrepenenja: — Nikoli nisem mislil, da mi bo
tako tezko ob zavesti, da sem za vselej odirgan od vas, dragi
moji, in od rojstnega kraja...

Vse to so zdaj le §e morece sanje in bridek spomin. Kakor toli-
kim, njemu enakim, mu je domovina z razumevanjem ponu-
dila roko. In med premnogimi, ki so letos po veé letih na
rodnih tleh objeli svoje drage doma&e — mater in babico, je
bil tudi on.
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Najlepsi je dopust v doma-
¢em kraju

Prijateljsko sretanje

Prireditve podruZnic Slo-
venske izseljenske matice

Na svidenje, na svidenje!

Ukrepi za hitrejsi dvig
Zivljenjskega standarda

Kakino bo Novo Skopje?

Naselje montaZnih his
v Litiji

Trije asfaltni trakovi
Upi na olimpijskih igrah

Janez Brodnik med nasimi
najboljsimi telovadci

Uspehi jugoslovanskega
filma

Nagrajeni film »Ne joéi,
Peter!«

Nagi ljudje po svetu

Ugodnejsi pogoji
Za izseljence

VpraSanja in odgovori

Visoska kronika

Prijetno srefanje z rojaki
v Kamniski Bistrici

Ljub obisk iz Francije

Rodno grudo izdaja Sloven-
ska izseljenska matica v
Ljubljani. Izhaja dvanajst-
krat na leto. Letna naroé-
nina za prekomorske drzave
je 4 dolarje. Po5tnina pla-
¢ana v gotovini. Ureja ured-
niski odbor. Glavna urednica

ZIMA VRSCAJ

Urednica in tehni¢na ured-
nica Ina Slokan. Uredni-
&tvo in uprava: Slovenska
izseljenska matica, Ljub-
ljana, Cankarjeva 1/II. Ne-
narofenih rokopisov in slik
ne vratamo. Cekovni radun
pri KB 600-11/608-51. Tisk
tiskarne »Toneta Tomsicas
v Ljubljani
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SLOVENSKI
[ZSEEJENSKT
KOLEDAR

1965

: |
prinasa zanimive ¢lanke, reportaZze, értice, pesmi
in Stevilne fotografije iz Zivljenja na$ih narodov
doma in iz Zivljenja nasih ljudi v tujini; iz dela

njihovih drustev in organizacij .

Bogata vsebina in grafiéna oprema koledarja pri-
vla¢ita in navdusSujeta Stevilne naroénike po vsem

svetu

Koledar posiljamo zvestim citateljem Ze v 36

razliénih evropskih in prekomorskih drzav

Najlep$e novoletno darilo za sorodnika ali prija-

telja je

a

SLOVENSKI IZSELJENSKI KOLEDAR

ki ga narocite pri Slovenski izseljenski matici
Ljubljana, Cankarjeva 1/II
ali pri nasih zastopnikih

Cena:

za vse prekomorske drZzave 3.00 dolarje

ali enakovrednost v drugi valuti

za vse prekomorske drzave 3 dolarje
enakovrednost v drugi valuti

za Francijo, Holandijo, Belgijo in Nemcd¢ijo
veljajo Ze ustaljene cene

Naslov naroc¢nika:

Ime in priimek

Ulica in Stevilka ...

Mesto (posta) ...

TIrZayaj s |




pisejo nam

ALEX FUJS 1Z BRANDONA V CANADI

Zelim postati vas naroénik. Prosim, sporodite mi, cée
lahko dobim slovenski éasopis oz. revijo in koliko je
naroc¢nina., Ce je le mogode, posljite mi éimprej kaj
slovenskega, kajti dolgéas mi je po nasi lepi domo-
vini. Vsak dan se spomnim na prelepe domaée kraje
in na lepe case, ki sem jih prezivel v mladosti, Tujina
mi nikdar ne bo mogla nuditi kaj takega. Zato je moja
edina Zelja, da ¢imprej obiséem rojstno domovino.

MARIA IN JOZEF CRNKO IZ SAARBRUCKNA
V' NEMCI]JI

Z velikim veseljem prejemamo paso revijo in kole-
dar. Oba z Zeno in ofroci radi prebiramo to, drago
nam, slovensko étivo. saj najdemo o njem foliko lepega
in zanimivega iz preljube domovine! Tudi M ARIBOR-
SKI VECER veckrat ditamo. Posodi nam ga prijatelj
in fako pemo vse, kar se zgodi b domovini. Posiljam
naroc¢nino za revijo in koledar, prisréno pozdravljam
vse pri vas na Matici in vse nase ljudi o domovini!

VIKTOR VRABEC 17 NEMCIJE

Za revijo. koledar in Se posebno za stenski koledar
se prap lepo zahvaljujem. Ne morete si predstavljati,
kako tezko pricdakujemo psak mesec nove Stevilko.
Radi bi imeli prav vse, da jih bomo potem vezali v
knjigo, Moj mali sin ima s takimi reémi posebno pe-
selje in zanima se za slike in tisk iz Jugoslavije.

Posiljam vam nekaj naslovoo tukajsnjih Slovenceo.
Morda se bodo naroéili na RODNO GRUDO, ée jim
jo boste poslali na vpogled.

Iskreno vas pozdravljamo!

JENNIE TROHA 17 7DA

Letos je bilo pri pas na obisku peliko ameriikih
rojakov. Tako #al mi je, da nisem mogla bifi med
njimi. No, upam, da se mi Zelja izpolni naslednje leto.
Stevilni obiski nasih izseljencep dokazujejo, da nam
je rojstna domowvina $e vedno najbolj pri srcu! Letos
20. septembra bo 44 let, odkar sem odsla o tujino. A
v duhu vem vedno ostala doma.

Spet sem obiskala gospo Mary Stritof. Z veseljem
je obnovila naroénino RODNE GRUDE, ki jo z za-
nimanjem prebira, deprav je 7e v visokih letih. Zivi
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sama v lepi hisi. ker je Ze nekaj let vdova. Kratkocasi
se z obdelovanjem vrta, vsa hisa je obdana z rozami.
Rada bi dobila mlajio prijateljico, ki ima avto, da bi
skupaj Ziveli. Z avtom bi opravili vse potrebno, ker
gospo Stritof muéi reoma. Ce bi se katera resno zani-
mala za to ponudbo., naj pise na nasloo: Mrs. Mary
STRITOF, 2452-11th St.. Cuyahoga Falls, Ohio, USA.
Gospa Stritof je Zipahnega duha, prijazna in druzabna
Zena, pa bo tisti, ki bi se ji pridruZila, prijetno Ziveti
z njo.

Podiljam vam novo naroénino RODNE (“RLDF za
mojega sina, ki zivi v Dayton, Ohio, 200 milj od
Barbertona, kjer jaz zivim. Tudi njega zanima domo-
vina stariev. Rada bi vam pridobila $e ve¢ novihi na-
rocnikoo.

Zelo pogreiamo list GLAS NARODA. saj smo z
njim izgubili velikega prijatelja, s katerim smo se
tako po domaéde poegovorili. Mrs. Anna Krasna ni za-
vrgla nobenega mojega dopisa in ni gledala na to, ali
je dopis poslal naroénik ali ne. Ce je dopis le bil
zanimio, ga je z veseljem priobéila. Mrs. Krasna je
spoitovala vsakogar, ki je imel stike z listom. Vsi
naroéniki ga pogreéajo.

Iskrene pozdrave vpsem pri matici in vsem na-
ro¢nikom RODNE GRUDE:

TONI RESNIK IZ AVSTRALIJE

Lepo se zahvaljujem za redno posiljanje RODNE
GRUDE, ¢eprav sem pozen s placilom. PoSiljam sedem
angleskih funtovo, dva za naroéninoe, pet pa za pomoc
nesreénemu Skopju. Tukaj o Avstraliji, kjer Zioim,
je tudi precej Makedoncev in so mi prao dobri pri-
jatelji. Ko sem videl na televiziji in iz knjig, koliko
ljudi je ostalo brez svojih najdrazjih in brez strehe,
sem se milo razjokal.

PEPCA BAVDAZ 1Z ARGENTINE

Ko sem pred sedemnajstimi lefi zapustila s svoji-
mi ofroki naso prelepo domovino, se mi je trgalo srce
od bolecin. Sli smo za moZiem in ocefom, ki ga je
zivljenje zaneslo v svet. Veselili smo se snidenja, ki
je bilo lepo, a kljub temu je tujina zahtevala od nas
veliko trpljenja in nesreé¢. Najtezji udarec smo dozZiveli
pred petimi leti, ko je moj osemnajstletni sin Slavko
umrl pri prometni nesreéi z vlakom. Ostal nam je se
Peter, ki je naroénik RODNE GRUDE. Kar lepo zdaj
bere in pise slovensko, ¢eprav ni nikdar obiskoval
slovenskih $ol, obenem pa spoznava iz vase revoije pre-
lepo rojstno domovine. Zdaj §tudira na univerzi o
Cordobi za inZenirja v letalstou.

Lani sta bila na obisku pri vas dva Slovenca iz
Barilocha. Vrnila sta se vsa sreéna, ker sta spet videla
rojstni kraj in tudi nam, vsem Slovencem tukaj, sta
priredila pravcati praznik, ko sta prikazovala filme in
slike domacih kmjeo.

Sporeocéam §e, da sem nakazala narocénino za ROD-
NO GRUDO in prosim, da mi jo Se v bodoce redno
posiljate.
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Najlepsi dopust
je
v domacem kraju

V. V. Foto: S. Lenardié

Tako pravijo nasi rojaki iz evropskih drzav,
ki v zadnjih desetih letih zvesto prihajajo na
obisk rojstne domovine, da bi doma, pri svojcih,
znancih in prijateljih preziveli svoje poéitnice.
Skupine in posebni vlaki so postali Ze tradicija, ki
potrjuje, da je domovina le ena in da se ptice se-
livke najraje vra¢ajo v rodno gnezdo.

Letos so rojaki iz evropskih drzav zaceli pri-
hajati avgusta. Tako je prva skupina, 74 rojakov
iz Pas de Calaisa v Franciji prispela 1. avgusta
pod vodstvom dolgoletnega drustvenega delavea
in vodja skupin obiskovalcev [vana Dem3arja, taj-
nika Zdruzenja Jugoslavanov v severni Franciji.
Vrnili so se 30. avgusta.

Istega dne, nekaj ur kasneje je prispela prva
skupina iz Holandije. V veéini so bili ¢lani drustva
»Edinost«, vodil pa jih je Herman Bieske. Sest-
deset rojakov te skupine se je vrnilo v Holandijo
26. avgusta.

Drugo skupino iz Holandije, 70, v kateri je bilo
ve¢ ¢lanov drustva »Sv. Barbara«, je vodil Frane
Gril, V Slovenijo je prispela 5. avgusta in ostala
na poc¢itnicah v domovini do 28. avgusta.

Popoldne istega dne pa je potovala skozi Ljub-
ljano skupina ¢lanov drustva »Bratstvo- Jedinstvo«
iz Pariza in okolice pod vodstvom predsednika
drustva Ivana Pastoréi¢a. Potniki te skupine so
bili namenjeni delno v Prekmurje, v glavnem pa
na Hrvatsko. Odpotovali so 3. septembra.

Iz Neméije je prispelo letos na obisk 9. avgu-
sta 420 rojakov in njihovih daljnih sorodnikov,
tamkajinjih domaéinov. Za organizacijo izleta sta
vestno poskrbela rojaka Joze Jaklié¢ in Martin
Kink. Nekateri so se vrnili 31. avgusta, nekateri
pa kasneje. Po podatkih potovalne agencije Reise-
biro v Essnu je letos skupno odslo na obisk domo-
vine 1050 Jugoslovanov.

Poseben vlak je pripeljal 10. avgusta skupino
486 rojakov iz Francije, pokrajina Moselle, to je
iz Merlebacha-Freyminga in okolice. Glavni vodja

Pri prihodu vlaka, ki je pripeljal rojake
iz Zahodne Neméije

transporta je bil Anton JazbinSek, pomagali pa
so mu seveda tudi drugi rojaki raznih drustev, ki
ze veé let skrbijo za skupine. Dolgoletne izkusnje
se bogato obrestujejo, skupinski obiski iz leta v
leto bolje potekajo. Posebni vlak se je vrnil 2. sep-
tembra.

Vse skupine so pozdravili na obmejni postaji
na Jesenicah predstavniki Slovenske izseljenske
matice.

Med Stevilnimi rojaki je obiskal urad Izseljenske
matice tudi predsednik drustva Jugoslavije iz Serainga
v Belgiji Josip Salamun. Na sliki od desne: Josip Sa-
lamun, Joie Martinéi¢ iz Francije, predsednica [zse-
ljenske matice Zima Vricaj in Josip Lasi¢ iz Belgije



Sliki zgeraj in spodaj: S sprejema predstavnikoo
slovenskih izseljencev, ki ga je priredila predsednica

glabnega odbora SZDIL Slovenije Vida Tomsié¢

Foto: E. Selhaus

Pa e ena slika s sprejema pri podpredsedniku SFR
Jugoslavije Aleksandru Rankoviéu v Zveznem izorinem

spetu v Beogradu 30. junija lefos

Foto: Tanjug

Prijateljsko
stecanje

V torek, 28, julija, je bilo v ljubljanskem Klubu
poslancev prijateljsko sre¢anje predstavnikov slo-
venskih izseljencev, ki so bili na obisku v stari
domovini, s predstavniki javnega in politi¢nega
zivljenja slovenskega glavnega mesta, Priredila
ga je predsednica glavnega odbora Socialistié¢ne
zveze delovnega ljudstva Slovenije tovarisica Vida
Tom§gié.

V prijetnem vzdudju so potekali Stevilni po-
govori o delu in izkuSnjah nasih izseljenskih orga-
nizacij v ZdruZenih drzavah. Izseljenci so rade
volje in na Siroko pripovedovali tudi o tem, s
kaksnim presenecenjem in navdugenjem so se po
dolgih letih spet sre¢ali z domovino, ki so jo ne-
ko¢ morali zapustiti, ker jim ni nudila zasluzka,
in na kaksne izredne spremembe v Zivljenju in iz-
gledu dezele so naleteli.

Prijateljskega sreéanja so se udelezili glavna
tajnica Progresivnih Slovenk Amerike Josie Za-
krajsek, podpredsednica Progresivnih Slovenk
Amerike Ton¢ka Urbane, predsednik Glasbene
matice v Clevelandu Anton Schubel, ki je tovari-
sici Vidi Tomsi& poklonil lep Sopek cvetja, dalje
so bili navzodi: ¢lanica Slovenske Zenske zveze
Josephine Trunk, predsednik federacije Slovenske
narodne podporne jednote za vzhodno Pensilva-
nijo John Urbas, dolgoletni dopisnik »Prosvetec
Anton Garden in §tevilni drugi. Na sprejemu sta
bila tudi dva mlada izseljenca iz Kanade Mirko
Moénik z Zeno.

Od predstavnikov slovenskega javnega in po-
liticnega zivljenja so se sre¢anja udelezili sekretar
glavnega odbora SZDL Franc Kimovec-Ziga, ¢la-
nica republiskega izvrinega sveta Majda Gaspari,
gef informacijskega urada pri izvrinem svetu Mi-
lo§ Buéar, glavni urednik dnevnika »Delo« Joze
Smole, glavna urednica publikacij ter predsed-
nica Slovenske izseljenske matice Zima Vr3éaj in
drugi.



PRIREDITVE PODRUZNIC SLOVENSEE [ZSELJENSKE MATICE

Jaz bi te Ze rada imela. ..

Med prvimi druzabnimi prireditvami. ki so jih
letos pripravile podruZnice Slovenske izseljenske
matice za rojake s svojega krajevnega obmocja,
je bilo sre¢anje v Kamniski Bistrici, kamor je ro-
jake s kamniskega in domzalskega obmoéja
18, julija popoldne povabila podruznica matice iz
Kamnika.

7, veseljem moramo naglasiti, da so se priredi-
telji res vsestransko potrudili, tako z izvirnimi
domislicami pri sestavi programa, kakor seveda
tudi pri izvédbi, s postrezbo pristnih kranjskih
dobrot, z domado pesmijo in vizami pa s kleno
besedo. ki je toplo. bratovsko zvenela, In ne na-
zadnje tudi s tem, da so se povabljeni zbrali v
edinstveno lepi Kamniski Bistrici, ki je bila za ne-
katere rojake, kakor so navduseno pripovedovali,
novo odkriti biser v bogati zakladnici lepot slo-
venske zemljice.

Nekaj po drugi uri popoldne smo se zbrali pri
spodnji postaji nove velike vzpenjace, ki bo v
dobrih petih minutah popeljala turiste na 1666 m
visoko Veliko planino. Vzpenjaca. ki je po svoji
gradnji — brez vmesnih podpornih stebrov —
doslej edinstvena v Jugoslaviji, je v zadnji fazi
izgradnje. Gondole Ze vozijo, vendar so nam po-
vedali. da so to le preizkusne voznje. Rac¢unajo pa,
da bo namenu vzpenjaca izrotena ez nekaj ted-
nov — takole konec avgusta. Do tedaj bodo ure-
jeni tudi prosfori bifeja na spodnji postaji.

V Kamniski Bistrict
je bilo prijetno,
veselo

in vse tako po domace

Foto: Rajko Gregorc




Gledali smo navzgor. kjer je bila kakor orlov-
sko gnezdo pripeta na skale zgornja postaja
vzpenjace. Temen oblak je visel nad mnjo, kakor
da se ¢udi, kaj potenja ta hiSica tam zgoraj na
robu prepadne strmali. Pa se je od hisice odirgala
gondola, vsa drobcena, in se nam pocasi blizala.
Se nekaj tednov in gondole bodo stalno vozile
navzgor in navzdol domaée in tuje turiste. ki
prihajajo iskat miru in oddiha na prostrane pla-
note Velike planine, kjer so si v zadnjih letih Ste-
vilni delovni kolektivi postavili poc¢itniske koce.
Mnogo milijonov je vlozenih v gradnjo nove
vzpenja¢e in mnogo. mnogo truda nadih delavcev
in strokovnjakov. S ponosom smo zvedeli, da so
jo zgradila sama domaca podjetja, domadci delavei
in strokovnjaki. Samo zi¢no vrv smo uvozili iz
Avstrije, kjer jo kupujejo tudi druge dezele.
Gradnja je terjala ogromno naporov, toda Se to
so nam povedali — doslej e ni bilo pri delih no-
bene nesrece,

Nato so avtomobili zavili proti domu v Kam-
nigki Bistrici. Tam so goste Ze ¢akali. Godci so za-
godli vesele vize. Zastavna fant in dekle (Povse-
tova Ani, héerka agilne tajnice kamniske podruz-
nice matice) v narodni no3i pa sta gostom za dobro-
doslico natotila slivovke in pripela Sopke. Oh, ka-
ko je naenkrat vseokrog zadi3alo po nageljnih in
rozenkravtu. KamnisSke planine prezarjene od po-
letnega sonca pa so nas Se posebej pozdravljale in
oklepale v prijazen, domaé objem.

Potem — slikanje ob domu, ki bo mnogim —
tam v Franciji, na Svedskem, v Holandiji, pa v
nestetih dezelah Amerike in Se kje v ljub. prijazen
spomin. Sedli smo za mize. V vazah nas je po-
zdravljalo planinsko evetje. V kupicah se je iskrilo
dolenjsko vince, Na mizah je bil domaé¢ kruh. Pa
salama in Sunka in pozneje klobase s kislim ze-
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Zidane volje je bilo na kose.
Takole smo pa skupaj zapeli.
Rojak Teone Subelj iz
Clevelanda je pa dirigiral

in seveda fudi prepeval

Z nami

ljem in ajdovimi Zganci zabeljenimi z ocvirki v
lon¢enih skledah, vse je bilo tako naSe in zato dva-
krat dobro. In ta harmonikar, le kako je po-
gruntal, da je vselej segel prav v sredo sre, v
tiste spomine, ki so najbolj Zivi in topli, zaigral
tisto, najbolj zazeleno, da se je zraven zapelo kar
samo od sebe. Peli smo in zapeli so Se Pirnatovi
fantje. Kakor da bi domadci zvonovi zvonili. Za-
Sumela je vasSka lipa in dekle je utrgala fantu
nagelj in rozmarin. Pa en staréek. ki je zivel tam
— v vinskih gorah. Bodi zdrava, domovina.

Sledile so zdravice, pozdravi. Kamniski Zupan
France Vidervol, predsednik podruznice izselje-
ske matice iz Kamnika tovaris Urbanc, pa pred-
sednica Slovenske izseljenske matice Zima Vrsca-
jeva. Kar so povedali bi lahko strnili v eno samo
zeljo: Imejte se lepo pri nas! Med turisti, ki jih vse
veé prihaja k nam, ste nam vi najbliZji in naj-
drazji.

Tonéka Urbanc iz Chicaga. Joe Birk iz Cleve-
landa in Mary SkuSek iz Milwaukeeja so na-
zdravili v imenu rojakov. Tonéka Urbanéeva je
dejala, da si je letos ogledala naso dezelo od Tri-
glava do Ohrida, pa je zdaj spet odkrila novo
lepoto. novo posebnost nase dezele. Res po raznoli-
kosti svojih naravnih lepot je mala, draga Slove-
nija najbrz prva deZela na svetu. Joe Birk je 15
let star zapustil domade kraje. Dale¢ na tujem
je zrasel v moza, si nabral Zivljenjske izkusnje.
Tudi Zivljenjsko druzico si je tam izbral. V Ame-
riki rojeno Slovenko, njena mati je doma iz Doba
pri Domzalah, DeZela starSev jo je navdugila. Mary
Skusek iz Milwaukeeja je na tujem ze Stiri deset-
letja. Posebej se je spomnila Slovenske izseljenske
matice, ki je s svojimi publikacijami ustvarila dra-
goceno in trdno vez med nas$imi na tujem in
rojstno dezelo,



V imenu kamniskega turistinega druStva je
pozdravil rojake dr. Frantar in poklonil darilo
prvemu in drugemu govorniku: Tonéki Urbanc
majolko z nageljni in rozenkravtom. in Joeju Birku
majolko z dolenjskim evickom.

Pretoplo in tesno nam je postalo med stenami
pa smo bili kar veseli povabila predsednika pod-
ruznice matice iz Kamnika tov. Urbanca, da si
ogledamo nad domom spomenik v zadnji vojni
padlim planincem.

Prav svojevrsten je ta spomenik in zato Se
posebej globoko seze v srece. Iz hrasta je izrezljan
v obliki starega znamenja. podobe na njem pa so
podobe iz ¢asa naSih borb in zmag pa tudi nase
najvecje bridkosti. Spomini na dneve, ko so se nasi
ljudje borili pa trpeli in umirali v jecah, tabori-
§¢ih, padali kot talei, kot borei. Tovaris Urbanc.
ki je bil sam partizan, je povedal!, da je bilo tod,
kjer stoji spomenik, neko¢ bojno podrocje. Tezke
boje so bojevali nadi fantje proti nadmoénemu
sovrazniku. ;

Pevei so zapeli partizanske pesmi. niso peli
sami, z njimi smo peli vsi. S partizansko pesmijo
smo se vracali |)|oii planinskemu domu in posedli
okrog miz pred njim,

Spet so zapeli pevei. zagodli godei, spet je
zazvenela pesem ob mizah, |’0.sel)c i je bil ljubek
nastop malega parcka v narodni nosi. Potem pa
sta fant in dekle s koharicami prinesla slovenske
potice — kar cele v modlih. Kuharica jih je na
mizi pred gosti razrezala in razdelila. In spet
so zazvenele zdravice, pa e in Se,

Ko so se vrhovi Kamniskih planin zapredli
vijolicne meglice, smo videli Se vasovanje, da so
se rojaki spomnili davnih dni, ko so prepevali
pod okni svojih deklet,

Res v Kamniski Bistrici je bilo ta dan prijeino,
veselo in vse tako po domace, kakor Ze dolgo ne.

Celodnevni izlet

v lepo okolico
Vrhnike

Podruznica izseljenske matice na Vrhniki je
za rojake s svojega podrodja, ki so bili letos na
obisku, v sredo 29. julija povabila na celodnevni
izlet v lepo vrhnigko okolico. Izleiniki so se zju-
traj zbrali pred hotelom Mantova, nato pa so se
edpeljali v prelepo vrhnisko okolico. Obiskali so
znano turisticno postojanko Jamnik-Ulovka. mu-
zej v Bistri ter slapove v Peklu pri Borovnici.

Lepo je bilo tudi na Kekcu

MIRKO LICEN

Kakor vsako leto sta tudi lefos priredila od-
bora podruznice Slovenske izseljenske matice in
obé¢inski odbor socialistiéne zveze iz Nove Gorice
srecanje rojakov izseljencev, ki so na obisku v
IOJ‘sil][Ill ]\m]u ter povratnikom iz Juzne Amerike.
To srec¢anje v plamnskem domu na »Kekeue nad
Novo Gorico je postalo ze tradicionalno, saj na to
prireditev prihaja vsako leto vedina rojakov iz-
seljencev, ki po veé [|L"-|L‘1|L’ij]:|1 obi¢ejo rodno gru-
do. ](‘105 je bilo tc awr-an.](- 25. julija. Ze pred
napovedano uro so se priceli zbirati pred domom,
od koder je prav lep razgled na Novo in staro Go-
rico, Brda, Vipavsko dolino, Kras tja do sinjega
morja. Slovesnost je priéel pevski oktet prosvet-
nega drustva iz Sempetra pri Gorici z Gregoréi-
¢evo-Ipavéevo »Planinska roZa, ohrani bog fe v
cvetue ... Nato pa je v imenu podruznice SIM po-
zdravil in jim zelel prijetno bivanje med nami
njen predsednik Kristjan Bavdaz, v imenu obéa-
nov in politiénih ter mnoziénih organizacij obéine
Nova Gorica pa je govoril predsednik obéinskega
odbora socialistiéne zveze lLojze Leban. V svojem
govoru je prikazal napredek naSe domovine ter
omenil, kako so tudi nasi izseljenci moralno in ma-
terialno podprli gibanje narodnoosvobodilne vojne,
za kar se.jim prav toplo zahvaljujemo. V imenu
glavnega odbora SIM pa je navzoce pozdravil Joze
Plevnik. Po govorih je sledil kulturni program, ki
so ga izvajali: Sempetrski oktet ter glasbeni trio
bratoy Mozeti¢ (Milos. Miran Mitja) z mlado
pevko Zdenko Nibrant. Ocarali so navzoce s svo-
jimi izvedbami kakor tudi z ljubkostjo tako, da
je bilo marsikatero cko rosno. Zabavni plesni or-
kester »Galebe iz Nove Gorice pa je s svojimi sta-
rimi in novimi vizami spravil na plesiSée staro

mlado, kar je trajalo do zore.

S prireditoe na Kekcu nad Novo Gorico. Od leve proti
desni rojaki: Albert Curk, Valentin Cerne, Leopold
Caharija, Rezka Skodnik, Francka Humar, Franc PoZar




V Pomurju
kar dve prireditvi

Foto: Tone BroZi¢

Rojaki iz Pomurja na ploséadi kapelske kleti, kjer je
bila druzabna prirediteo

Slika spodaj: folklerna skupina madzZarske manjsine
iz Lendave je femperamentno zaplesala madzarske
narodne plese

Podpredsednik Slovenske izseljenske matice Mitja
Vosnjak se zahvaljuje za spominsko listino s podpisi
rojakov, katero mu je izrocil rojak Francisco Varga
¢lan proega slovenskega prekmurskega drustva

iz Uragnaja

Okrog 200 rojakov iz Pomurja, ki so prispeli
na obisk iz evropskih in prekomorskih dezel, se je
v soboto 1. avgusta udelezilo skupnega izleta, na
katerega jih je povabila podruZnica Slovenske iz-
seljenske matice iz Murske Sobote. Izletniki so
obiskali zdravilisée Slatina Radenci, kjer so si
ogledali nekatere nove objekte. Tam so jim pred-
vajali tudi zanimiv turistiéni film »Sreé¢anje s Po-
murjeme¢. Na veliki ploséadi kapelske kleti je iz-
leinike pozdravil podpredsednik obéinske skup-
§¢ine Ivan Kovaé, Za njim pa so spregovorili 3e
Franc Sebjani¢ v imenu okrajnega odbora Sociali-
stine zveze iz Maribora ter podpredsednik Slo-
venske izseljenske matice Mitja Vosnjak.

Rojak Francisco Varga iz Urugvaja se je pri-

‘rediteljem zahvalil za prijeten sprejem. Izrazil je

zeljo, da naj bi bile tak&ne prireditve tradicional-
ne in bi bilo taksno vsakoletno sre¢anje izseljen-
cev s tega obmoc¢ja na dan vstaje slovenskega ljud-
stva 22, julija.

Na znani izletniski to¢ki Kapeli so pripravili
rojakom krajsi kulturni program, na katerem so
nastopili solisti mariborske opere, ki so zapeli ne-
kaj narodnih pesmi ter folklorna skupina madzar-
ske manjsine iz Lendave, ki je zaplesala nekaj
temperameninih madzarskih plesov.

Prireditev je bila prav vesela. Ob zvokih orke-
stra Baranja so se rojaki tudi veselo zavrteli. Ker
je po prireditvi na Kapeli prispelo v Pomurje Se
nad 160 rojakov, je podruznica matice zanje pri-
redila Se eno druzabmo srecanje. Prireditev je bila
22, avgusta v restavraciji Zvezda v Murski Soboti.



Tudi za vinsko poskusnjo je bilo med rojaki
dosti zanimanja

Na kapelski
prireditvoi so
nastopili
solisti
mariborske
opere

Na Kleku nad Trbovljami
A osrednja prireditev

Na prijaznem Kleku nad Trbovljami je bilo v
Getrtek 20. avgusta veselo in Zivo kakor ze dolgo
ne. Trboveljska podruznica Slovenske izseljenske
matice je popoldne povabila izseljence s svojega
obmod¢ja na piknik. To je bila letosnja najvecja
‘prireditey matié¢nih podruznic. namenjena pred-

vsem rojakom iz evropskih deZel, ki so vecidel
doma iz érnih zasavskih dolin in bliznjih krajev.

Popoldne so vozili avtomobili in avtobus rojake
na Klek, pred lepo okraseni turisti¢ni dom Toncke
Ceéeve, Zal se je vreme zacelo kisati in se je pik-
nik sprevrgel v. prijetno druzabno prirveditev v
prostorih doma, kjer je bilo kmalu Zivo kot le kaj.
Okrog miz je postajalo kar tesno. Rojaki so si se-
gali v roke. se pozdravljali, Od kje vse so prisli?
Najvet iz Irancije, pa iz Nemtije, Avstrije in
Holandije.

Med udelezenci so bili tudi predstavniki trbo-
veljske obéinske skups¢ine in druzbenih organiza-
cij. predsednik obéinske skupiéine Ado Naglav.
predsednik obéinskega odbora Socialisti¢ne zveze
Stane Hodej. dalje predsednica Slovenske izseljen-
ske matice Zima Vricaj, tajnik matice Tone Bro-
zi¢, tajnica kamniske podruznice Klara Peréié in
drugi.

»Se posebno nam je ljubo, da lahko vsako leto
vidimo med vami tudi nove obraze, rojake nase
mlajSe generacije pa tudi starejSe, ki morda
nekateri po dolgih letth — prihajajo v domace
kraje na obisk.c je v svojem pozdravnem govoru
naglasil med drugim predsednik trboveljske po-
druznice matice Tone Kukovica. ster med drugim
Se povedal, da na tej prireditvi praznuje tudi
trboveljska podruznica matice svoj jubilej, deset-
letnico obstoja. Vsa leta si je prizadevala prispe-
vati svoj delez k tesnejSemu navezovanju trbovelj-
skih obéanov z rojaki iz zamejstva . . .«

Predsednik trboveljske chéinske skupséine Ado
Naglav je nato rojake seznanil z gospodarskim
-azvojem Trbovelj in ckoliskih- krajev, kjer si je
ze tudi industrija krepko utrla pot. NaSe lepe
stare pesmi. ki jih je ubrano zapel meSani pevski
zbor delavskega prosvetnega drustva Svoboda 1L
iz Trbovelj, Segavi in duhoviti dovtipi napovedo-

Dedek, letos sem pa tudi jaz prisel iz Francije...




valca, pa pesmi in muzika Veselih rudarjev so
pricarali toplo domaénost, razigranest in veselo
sproeséenost. Okrog miz so Zuboreli pomenki:

_ Predsednik druStva Save rojak JazbinSek in
predsednik drusiva Triglav rojak Moltara iz Mer-
lebacha sta pripovedovala o obeh drustvih, ki sta
letes zdruzila svoja pevska zbora. Zdaj skupaj
nastopajo in skupaj pojo. Zbor se je tudi ckrepil
z mladimi pevei. Kar sedemnajst jih je pristopilo
v zadnjem ¢asu. Moltara in Jazbinsek se zado-
voljno smehljata in Se pravita:

»Prihodnje lefo pripeljemo naSe pevee k vam,
da presodite kako zveni slovenske pesem na tujem
gojena. Ni lahko. Manjka nam uéiteljev, pa casa
za vaje. A dobra volja premaga vse. In to je po-
glavitno.«

Rojak Frane Cebin iz Homberga v Neméiji je
bil med najstarejSimi na prireditvi. Enainosem-
deset jih ima. éeprav jih ne kaze. Prihodnje leto
bo minilo Sest desetletij. odkar Zivi na tujem.
Dolga doba. Spominja se nasih drustev. ki jih je
bilo véasih v Neméiji precej. zdaj ni nobenega, Iz
spomina brska imena: Slavéek, Domovinski zvon,
Bratska ljubezen, Drustvo sv. Barbare in Se drugi.
Oj. to smo peli. Zdaj so ostali le spomini in nekaj
orumenelih fotogratij v albumih. Rojak Cebin je
med nasimi ljudmi v Hombergu in daleé¢ naokrog
znana osebnost. Bil je prvi organizator skupin-
skih obiskov iz Neméije. Leta 1953 je prispela pod
njegovim vodstvom prva skupina v enem Zelezni-
Skem vagonu. Naslednje leto je bila skupina Se
enkrat ve¢ja in poirebna sta bila dva vagona, leto
kasneje ze trije, nato pa poseben vlak. Zdaj zal
ne zmore ve¢, Ta posel so prevzeli drugi.

Tudi nasih pevojnih izseljenceo je bilo precej med
letosnjimi obiskovalci

Foto: S. Lenardié

Veseli rudarji igrajo. polke in valéke. pa tvist
in druge moderne plese, ki jih je toliko, da jim ze
imen ne ves. Pa je zaplesal prvi par, nato drugi
in ze je plesala skoraj vsa dvorana. Le redki so
ostali pri mizah, najveé¢ otroci, ki so jih rojaki kar
precej pripeljali s seboj. Niso se dolgocasili, saj so
si imeli tolike povedati. Malo po slovensko, pa
francosko, malo nemsko in vsi so vse razumeli.
OdraslejSa mladina pa se je pridno vrtela ob zvo-
kih moderne glasbe.

Seveda tudi fotografa ni manjkalo. Tako je
fotografiral, da se je vse bliskalo. Nekaj fotografij
bomo ebjavili v prihodnji Stevilki,

Na svidenje,
na svidenje!

Na svidenje! Na svidenje! Bele rutice plapo-
lajo. Koliko jih je? Sto in sto ali Se ve¢... Pa
klici na svidenje! Koliko jih je bilo? Sto in sto in
SERVIC It

Brnela so letala. srebrni jekleni pti¢i. Oglasali
so se piski lokomotiv, Drdrali so vlaki in vas vozili
vse delj in delj. Zapele so ladijske sirene in ladje
velikanke so se cdmikale po prostranem morju,
ki se je v soncu lesketalo in tiho Sumelo. Galebi
so spremljali ladje in klicali. Le kaj?

Na svidenje. na svidenje!

V avgustu je vselej tako. da nam je grenko ob
slovesih. Ceprav v tem mesecu tudi pozdravljamo
naSe drage znance iz evropskih dezel. se moramo
od njih ob koncu ali v prvih septembrskih dneh
tudi ze posloviti. Od skupin iz prekomorskih dezel
pa se v tem mesecu samo Se poslavljamo. Seveda
posamezniki Se prihajajo. in Se ostajajo, toda ve-
Cina se vraca. :

Pa poglejmo nazaj po letoSnji sezoni obiskov.
Bila je bogata. V petnajstih skupinah smo pozdra-
vili letos okrog 600 rojakov iz raznih deZel od on-
stran merja. Iz Evrope pa nad tiso¢ osemsto. V te
Stevilke so-seveda viteti le skupinski obiski. Ko-
liko pa je prislo posameznikov. bi ne mogli po-
vedati, saj se prav vsak ni oglasil pri nas na ma-
tici. Med evropskimi obiskovalei je bilo letos veli-
ko mladih povojnih izseljencev, ki so prisli zdaj
prvié¢ k svojecem na obisk. Mnogi so nas obiskali
tudi na matici in povedali, da se nameravajo cez



Foto: Tone Brozié

nekaj let. ko si nekaj prihranijo, za stalno vrniti
v rodno dezelo,

Na matici smo se spet srecali s Stevilnimi znanci
iz prejSnjih let, in spet smo se z mnogimi na novo
spoznali. V pomenkih so se razpletale zgodbe ziv-
ljenja, ki so jih doziveli nasi ljudje na vseh kon-
cih sveta. Ob kaksnem doﬂ'odku si véasih v mislih
kar obstal in se zavzel: All ni morda to koséek
napetega filmskega scenunja ali zgodbe iz roma-

-na? Ali je vse to res dozivel ta rojak ali rojakinja,
ki zdaj sedi pred menoj in vse to tako mirno pri-
poveduje. Kako ¢udno so se véasih zavijale poti.
ki so nase ljudi popeljale na vse strani sveta, ko-
liko vsega so morali prestati, doziveti in preziveti.
Da, Slovenci smo krepki (eprav véasih zunanji
videz ne kaze tako), smo pogumni in vzdrzljivi.
Veéina misli tako kakor nam je dejal rojak, ki je
mnogo izkusil na tujem: Vselej, pa ¢e je bilo Se
tako hudo, sem se spomnil matere, ki je klicala za
menoj, ko sem mlad pobié¢ odhajal: Toné, ¢e i bo
kdaj hudo. ne pozabi. da dez za soncem mora pri-
ti. Bodi poSten in odkrit in ne daj se!

Nekaj bolj znanih rojakov, ki so nas letos ob-
iskali. smo s sliko ali besedo omenili Ze v prejénjih
Stevilkah. Zdaj pa se na kratko ustavimo Se pri
nekaterih: po veé letih smo se letos v nasem uradu
spet srec¢ali z znano clevelandsko Progresivno Slo-
venko Rozi Jurmanovo, dalje smo krepko segli v
roke naSemu neugnanemu svetovnemu popotniku
rojaku Stanleyu Rogersu iz Kalifornije. rojak

Guillermo Zebre, ki je znan rancer v Mehiki, ne
more skriti. da je rojen \[UiranJec. Ob letosnjem
obisku smo spoznah fudi njegovo soprogo. Prav
veseli smo bili sre¢anja z Brankom Rubeso, casi-
nim konzulom iz Rosaria v Argentini ter z Anto-
niom Govednikom, predsednikom jugoslovanskega
drustva Edinosti v Cordobi v Argentini, pa z Jo-
sipom Salamunom, predsodmkmn Zdruzenja Jugo-
slavija iz Belgije in s Franciscom Vargo, ¢lanom
Prvega prekmurskega drudtva iz Montevidea. Ob-
iskala nas je tudi gospa Mary Molek, vdova po-
kojnega slovenskega pisatelja na ameriskih tleh
Ivana Moleka. Gospa Molekova je prisla v Jugo-
slavijo sluzbeno. Zaposlena je namreé na minesot-
ski univerzi v oddelku, ki zbira zgodovinsko gra-
divo o izseljencih slovanskega porekla.

7 veseljem smo se tudi osebno seznanili z roja-
kom Milanom Pakizem iz Long Beacha v Kalifor-
niji, ki je priSel na rodna tla skoraj po petih de-
setletjih. Rojaka Pakiza smo pred ¢asom nasim
bralcem Ze predstavili s posebnim élankom. Jugo-
slovanom v Kaliforniji ga pa ni treba predstav-
ljati, ker ga predobro poznajo. Posebno je pri sreu
posadkam nasih ladij, ki pristajajo v tamkajSnjem
pristaniséu. Rojak Pakiz pri¢aka vsako naSo lad-
jo. pa naj pride podnevi ali ponoéi. Vsakemu na-
femu pomorséaku prisréno. po domace stisne roko.
Nase fante tudi obdaruje. Vedno prinese s seboj
J\dj domac(. ra. Ce drugega ne. pa balon vina, da
jim zazeli dUl)lU’dUhlICU‘ Pakizev gostoljubni dom
je odprt vsem nasim ljudem, ¢e jih pot zanese v
Long Beach. Zanj je takSen domaé obisk pravi
praznik. Rojak Milan Pakiz je prispel v Slovenijo
s soprogo, ki je rojena v Ameriki, njeni stari pa
so bili doma z Dobrega polja na Dolenjskem. V
Sloveniji bosta ostala dva meseca. Prayv gotovo bo-
do tega veseli Stevilni njuni prijatelji.

Ko bo potrkala ta Rodna gruda na vaSa vrata,
boste, dragi leto$nji obiskovalei. vedinoma spei
doma. V srcih bodo Se svezi viisi. ki ste jih pri-
nesli s seboj. Zeleli bi, da bi bili éim lepSi. Ce je
bilo pa kaj ndpak. oprostite. Naj lepo in ljubo
zastre neljubo. In ne pozabite: ko ste odhajali, ste
nam obljubili: Na svidenje!

Tudi mi vam klicemo iz domacega
svidenje! Na svidenje!

kraja: Na

Foto: S. Lenardié




Za topel sprejem,
pristéna hvala!

Nasi priljubljeni pevei »Beneski fantjee, élani
kulturnega kluba »Pavel Morgan« iz Ljubljane, so
bili v ¢asu od 1. do 14. julija na pevski turneji
med nasimi rojaki v Neméiji in Franciji. Turnejo
je organizirala Slovenska izseljenska matica s po-
mocjo jugoslovanskih konzulatov v Franciji in z
organizatorji pecsameznih nastopov — predstavniki
slovenskih drustev v IFranciji: Antona Jazbinska
od drustva Sava. Antona Skrube od drustva Slav-
¢ek in Viktorja Moltare od drustva Triglav.

Beneski fantje so zapeli in zaigrali nasim lju-
dem v M iill(‘]lml, Hllltlgarm. .'—\11|1'._(‘Iz|1. 1\-‘101‘]011&1(’[11],
Cite Jeanne d’Arc, Freymingu, Farebersvillerju in
Stiring- Wendelu. Topli sprejemi in iskreni navdu-
seni aplavzi, ki so jih pevei povsod doziveli, so
bili dokaz, kako ljubi in zaZeleni so nasim ljudem
na tujem taksni obiski.

Najveé poslusalcev je bilo v Jeanne d’Arc v
Franciji. Prireditev je bila v nedeljo popoldne
na prostem. Poslusalcev se je kar trlo. Nad tisoé¢
petsto so jih naSteli. Najbolj prisréen sprejem so
gostje doziveli v mali slovenski naselbini v Bar le
Ducu, kjer so jih Ze nestrpno pri¢akovali. Toplo
dobrodoslico jim je zazelel tudi lastnik lesnega
obrata, kjer nasi ljudje delajo, ki je po ]val\lll
Francoz. Zveéer so nastopili s slavnoestnim kon-
certom v prekrasni dvorani. ki je bila nabito pol-
na. Na prireditev so prisli vsi Slovenci iz Bar le
Duca okolice, drugi pa so bili domaéini, med
njimi tudi vidni predstavniki mesta z Zupanom, ki
je goste pozdravil z lepim nagovorom, v katerem
se je spomnil naSe narodnoosvobodilne borbe ter
zazelel nasi dezeli mnogo uspehov v naporih za
sre¢nejSe zivljenje.

V Merlebachu so pevei srecali najveé nasih
rojakov. ki so do zadnjega koti¢cka napolnili dvo-
ranc. NavduSenje je bilo neizmerno. Nekateri so
Beneske fante spremljali- kar na vsej turneji. Ves
cas so bili z njimi.

Se to so nam povedali Beneski fantje po po-
vratku: da jim bodo srecanja z rojaki ostala ne-
pozabna. NajlepsSe je bilo po koncertih, ko so po-
sedli krog miz in se pomenkovali o domovini. Ko-
liko so si imeli povedati. Potem pa je kar samo
priSio tako, da so skupaj zapeli in zaplesali. Da,
nikoli ne bodo pozabili teh sredanj in fe in 3e
bodo radi prihajali, Se to so nam naroéili:

»Vsem, ki so nas tako gostoljubno sprejeli
tako mnoziéno obiskovali nase prireditve, se za
vso pozornost prisréno zahvaljujemo z zeljo, da
bi jim vse to ob njihovem obisku v stari domovini
kdaj lahko v enaki meri povrnili, Posebno zahvalo

aqlum_m vsi na$i konzularni predstavniki v Nem-
¢iji in Franciji.
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po domaci dezeli

Ukrepi za hitrejsi dvig

% Jlllruﬂ.]o\unsk(m Empudmshu je prislo letos,
zlasti v mesecih nm_| junij in julij, do nekaterih
zelo pomembnih in zanimivih premikov. Tistega,
ki nekoliko g|()]_ljl- Imzmi ‘azmere v nasem gospo-
darstvu ter silnice im zakonifosti naSega druzbe-
nega, politi¢nega in ekonomskega razvoja, te naj-
novejse spremembe ukrepi v gospodarstvu se-
veda niso presenetili. Zato pa bodo te novosti ne-
dvomno zanimive za nase ljudi, ki Zive izven meja
Jugoslavije in ne poznajo tako podrobno vsega.
kar se dogaja v naSi drzavi.

Za kaj pravzaprav gre v omenjenih spremem-
bah in premikih na gospodarskem podro¢ju in
kak3ne so te spremembe? Lahko reéemo, da gre

bistvu za pospeSenje procesa samoupravljanja,
za hitrejSo razsiritev pravie in materialne baze
samoupravnih organov, za ustvaritev ugodnejsih
pogojev v gospodarjenju. Lahko bi kon¢no tudi
rekli, da pomenijo te spremembe spet nov korak
k postopnemu odmiranju drZzave, nedvomno pa
pomenijo letoSnje spremembe v gospodarstvu do-
kajSnjo likvidacijo preostalih administrativnih
spon, ki se jih jugoslovansko gospodarstvo iz ra-
zumljivih razlogov Se ni moglo stoodstotno otresti.

Ena izmed pomembnih sprememb, ki jo je v
duhu nove ustave sprejela v mesecu juniju zvez-
na skupséina, se nanaSa na oprostitev raznih daja-
tev, ki so jih morale doslej pla¢evati gospodarske
organizacije v korist zveznih investicijskih fon-
dov, Skupno gre za priblizno 310 milijard dinar-
jev, ki so jih doslej podjetja morala v obliki ob-
veznih dajatev prispevati v zvezne investicijske
sklade. Iz teh zveznih skladov so sicer podjetja
preko bank lahko prejemala posojila za razne in-
vesticije, vendar pa so ta posojila zaradi kratkih
rokov in visokih obresti marsikdaj gospodarske
organizacije zelo bremenila. Ti zvezni fondi so bili
doslej potrebni zato, da smo lahko postavili na
noge baziéno industrijo.

7 novimi ukrepi se bo podjetjem obéutno iz-
boljsala materialna baza (kot re¢eno v merilu cele
drzave za 310 milijard dinarjev) in s tem se tudi
poveéajo njihove pravice. Seveda pa se bodo pod-
jetjem povecale ne samo pravice in izboljsala nji-
hova materialna osnova, marve¢ se bodo povecale
tudi odgovornosti in dolznosti pri gospodarjenju.



zivljenjskega standarda

IGOR PRESEREN

To je za nas gospodarski sistem samo dobro. kajti
prav vsak gospodar nima samo svojih pravic. mar-
ve¢ tudi dolZnosti in odgovornosti.

Pomemben ukrep v nadaljnjem izpopolnjeva-
nju gospodarskega sistema pomeni tudi zviSanje
cen mnekaterih kmetijskih pridelkov. premoga.
elekiriéne energije in nekaterih proizvodov barvne
metalurgije. Tisti. ki ne poznajo podrobno razmer
in problemov jugoslovanskega gospodarstva, so spet
zavpili, ées, ze zopet gredo »cene navzgore. V resnici
pa je stvar nekoliko drugaéna. V Jugoslaviji so

nekatere panoge — predvsem kmetijstvo, premo-
govniki in podjetja, ki proizvajajo elekiri¢no
energijo — ze vrsto let »ticale« v sponah togih.

administrativno dolo¢enih, nespremenjenih cen.
Polozaj je bil Zze skoraj nevzdrzen, saj so na pri-
mer nekateri premogovniki zaradi nizkih osebnih
dohodkov izgubili veliko delovne sile in niso letos
nakopali niti toliko premoga kot lani. Podobno
je bilo tudi z nekaterimi kmetijskimi pridelki. kot
so npr, sladkor, pSenica itd., ki so imeli Ze vrsto
let »zakovano« ceno. Vsako leto je bilo treba iz
zveznih fondov dajati kmetijstvu precejinje re-
grese. Seveda pa taks$na pot ne more spodbujati
- proizvajalcev. S tem, da so se povecale nekatere
cene zivilskih in kmetijskih'proizvodov. bo kme-
tijstvo pridobilo v celi drzavi okrog 35 milijard
dinarjev dedatnih sredstev, obenem pa bomo lah-
ko skoraj za tretjino zmanjsali dosedanje regrese

‘Skratka. omenjeni ukrepi pomenijo v bistvu
prehod na izenaGevanje pogojev med posameznimi
gospodarskimi panogami. Gre za to, da ¢imprej
pridemo do tiste to¢ke, ko ne bo treba »od zgoraje«
nikogar ve¢ podpirati, ko bo vsaka tovarna, vsako
podjetje ustvarjalo z lastnimi silami toliko sred-
stev, da bo lahko Zivelo in da bo Se imelo dovolj
sredstev za nadaljnji razvoj, za razSirjeno repro-
dukcijo, Ti ukrepi torej v znatni meri odpravljajo
intervencijo drzave in administrativno poseganje
v gospodarstve. saj pus$céajo podjetjem ne samo
ve¢ sredstev za uspeSnejSe delo in razvoj. marvec
s tem tudi pravice, da si sama krojijo svojo usodo.

S tem, da so se z vi§jimi cenami povecala sred-
stva kmetijskih organizacij, premogovnikov in
drugih podjetij, pa je proizvajalcem dana ziva
pobuda. da se postavijo ob bok kot enakopravni

proizvajalei tistim industrijskim in drugim pod-
jetjem, ki so ze doslej zazivela kot polnopravni
proizvajalei in upravljalei. Visje cene za moko.
kruh, sladkor in Se nekatere kmetijske pridelke -
(ki so se popreéno povecale od 15 do 30%). pa
bodo zdaj tudi spodbudne za privatnega kmeta.
Marsikateri zasebni kmet danes ni imel interesa
proizvajati in prodajati, ker so bile cene prenizke.
Zdaj pa se bo tudi zasebni kmet nasel na trziscu
kot konkurent drzavnim interesom. To pa z dru-
gimi besedami pomeni, da bodo povisane cene mo-
rale dati na trgu tudi veé¢ blaga. Kot pa vemo, je
po ekonomski zakonitosti vedja ponudba blaga
vedno tisti faktor, ki vodi v konkurenéni bitki
do znizevanja cen ali pa vsaj do umiritve.

Seveda pa bi nasteti ukrepi zlasti zviSanje
cen elektriéne energije, premoga, nekaterih kme-
tijskih pridelkov itd, — lahko precej ogrozili stan-
dard delovnega ¢loveka. Tega pa si pri nas ne zeli
nihée, niti delovni ¢lovek sam niti vsa druzba. Ce
bi samo zvisali cene, vse drugo pa pustili vnemar.
bi prav gotovo sami sebi storili medvedjo uslugo.
Spremembe in ukrepi, ki jih je v zadnjem obdobju
sprejela zvezna skupSéina; pa imajo ravno na-
sprotno teznjo. namreé to, da bi se zivljenjski stan-
dard proizvajalcev ¢im hitreje zvisal. Zato je
zvezni izvrsni svet ob zviSanju cen za nekatere
kmetijske pridelke, premog, elektriko itd, pred-
lagal tudi podjetjem. da zaposlenim poveéajo oseb-
ne dohodke, najmanj za 1500 dinarjev mesecno.

V mesecu juliju in avgustu je bilo precej po-
svetovanj in sestankov med politiénimi organi ter
gospodarstveniki. Na splosno lahko ugotovimo. da
je veéji del delovnih kolektivov pozdravil prej
omenjene spremembe in tudi pravilno ocenil smer-
nice ter priporo¢ila zvezne skupséine in izvrsnega
sveta. Veéji del podjetij bo zvisal osebne dohodke
svojim zaposlenim in to me samo za 1500, marvec
marsikje tudi za 3000 din in $e ve¢. Podjetja. ki so
zdaj prisla do veé¢jih finanénih sredstev, bodo do-
kajsen del sredstev zdaj prelila v osebne dohodke.
v boljse place.

Tako se danes v jugoslovanskem gospodarstvu
7e uresni¢ujejo smernice za hitrejsi dvig zivljenj-
skega standarda. ki jih je letos sprejel plenum
CK ZK ] in kongres sindikatov. V podjetjih, med
proizvajaleci, je Ze prodrlo spoznanje, da smo pri
nas zgradili kar lepo Stevilo tovarn, elektrarn,
cest, hotelov in drugih objektov. zdaj pa bo treba
nekolike ve¢ nuditi delovnemu éloveku tudi ne-
posredno. S tem seveda ne mislimo trditi. da pri
nas ne bo zrasla nobena tovarna veé¢ in da ne bo-
mo asfaltirali nobene ceste. Tega ne trdi nihce!
Veliko bo Se treba zgraditi, veliko milijard bo Se
treba vloziti »v zidovee«, kot pravimo. Toda prav
toliko ali pa Se ve¢ bo treba vloziti zdaj v denar-
nico delovnega ¢loveka. In letoSnji ukrepi, o ka-
terih poroc¢amo, so dokaz, da bo Jugoslavija od-
loéno §la po poti ¢im hitrejSega dviga zivljenj-
skega standarda.

271



Seffm bil fjczve
MARICA BENEKO

Dijaski sejem, ta veseli znanilec novega Solske-
ga leta, je ozivel v Ljubljani v prvih septembrskih
dneh.

V prijaznem preddverju ljubljanskih Krizank,
kjer je naSe letno gledaliie, so se spet srecali
soSolke in soSolei. najve¢ ucenci osnovnih Sol, vsak
s svojimi Solskimi knji{:umi v naro¢ju. Kdo bi si
mislil, tisti najmlaj$i med njimi so postali Ze pravi
trgovei. Kar mimo nas ne pustijo. Vljudno nam
ponujajo: Prosim. za kateri razred potrebujete
knjige? Moje kupite, lepo so ohranjene, nimajo
oslovskih usSes. Tudi moje niso »3peh« (tako ime-
nujejo zamazane knjige)., poceni jih dam, skoraj
zastonj. Marko, tisti korenjasSki fant iz sedmega
razreda, je s komolecem skuSal odriniti drobno de-
kletce, ki je Zgolelo v nas: »Moje knjige vzemite,

Foto: S. Agnié

ne bo vam Zal, poglejte. zelo sem pazila. da nisem
nobenega lista poceckala.«

Gimnazijke in gimnazijci so na sejmu bolj red-
ki gostje. No. med njimi se sklene kaksna kupéija
ze tudi na »lep poglede«. Marko iz drugega raz-
reda gimnazije je Alenki pravkar prodal geome-
trijo izpod cene — rekli bi, zaradi njenih res pri-
jaznih oc¢i. Le kdo bi mu zameril?!

Se prvd nekaj leti na ljubljanskem dijaskem
sejmu ni bilo tako zivahno. Ve¢ kot deset. petnajst
let po vojni, pa dijaskega sejma sploh ni bilo, ¢e-
prav so si nekateri mo¢no prizadevali obuditi to
staro, lepo in tudi koristno tradicijo. Sejmi so po-
stali zivahnej3i sami po sebi Sele, odkar je reforma
osnovnih Sol zaklju¢ena in so s tem v zvezi dobile
osnovnosolske knjige trajnejSo vrednost in veljavo.
Ko bo reforma pouka povsem opravljena tudi na
gimnazijah, bo tudi gimnazijeev z njihovimi knji-
gami na sejmu vse ve¢. Sejem bo takrat morda Se
}J()|j ziv kot pred vojno, ko so ljubljanski Solarji
in dijaki trumoma sejmarili s Solskimi ]\IIJ],’_‘:IIHI
okrog univerze. vzdolz Zidovske ulice, pa na Cev-
ljarskem mostu in tamkaj ob Ljubljanici.

V Ljubljani je zasedal
XV. mednarodni kongres
psihologov

V zaéetku avgusta je v Ljubljani zasedal XV.
mednarodni kongres psihologov uporabne psiholo-
gije. Kongres je bil pod pokroviteljstvom pred-
sednika Jugoslavije Josipa Broza-Tita. ki ga je
predstavljala predsednica Glavnega odbora Socia-
listi¢ne zveze Slovenije Vida Tomsi¢. Vida Tom3ic
je pozdravila kongres in med drugim dejala. da
se jugoslovanska prizadevanja za osvoboditev élo-
veka in njegovega dela popolnoma in intimno
skladajo s prizadevanji znanstvenega psiholoskega
dela. Nas cilj je, da bi élovek ne bil objekt druz-
benega dogajanja. paé pa, da bi postal subjekt
druzbenih in osebnih odnosov.

Na kongresu se je zbralo tiso¢ dvesto delegatov
iz raznih dezel vzhoda in zahoda, ki so v Stevilnih
podrobnih razpravah izmenjali izkusnje s podrod-
ja industrijske, klini¢ne, Solske. vojaske, prometne
in drugih vrsi uporabne psihologije. TeziS¢e raz-
prav je bilo na problemih industrijske ZoSpo-
darske psihologije, kar je bilo za Slovenijo $e po-
sebej pomembno, saj je nasa industrijska psiholo-
gija prav zdaj v procesu nagléga razvoja. Na
ljubljanski univerzi je od ustanovitve psiholoskega
oddelka 1. 1950 do zdaj diplomiralo iz psihologije
83 Studentov. Dve tretjini od teh zdaj posredno
ali neposredno dela na problematiki gospodarske
psihologije. ¢eprav je bila indusirijska smer na
ljubljanskem oddelku ustanovljena Sele pred Sfiri-



mi leti. Veliki mednarodni kongres, na katerem so
imeli slovenski psihologi Stiri referate, je dal na-
§im mladim psiholoskim strokovnjakom Stevilne
nove pobude za uspeino delo v indusirijskih in
drugih gospodarskih panogah.

Za svojce udelezencev kongresa je bil izdelan
poseben program, po katerem so si s strokovnimi
vodi¢i ogledali razne zanimivosti Ljubljane, muzej
NOB itd. Skupno so napravili veé izletov. Ob-
iskali so Postojnsko jamo, Maribor, Novo Velenje.
Po zasedanju so mnogi ostali Se v Jugoslaviji in
se odpeljali v letoviséa, predvsem v naSe obmor-
ske kraje.

V avgustu je bi v Ljubljani tudi obéni zbor
mednarodne Zveze zdruzenj otrofkega skrbstva.
Med plodnim delom ob&nega zbora so udelezenci
obiskali tudi razne kraje in ustanove v Sloveniji.
Predvsem so si ogledali Sole in otroske ustanove.

Kaksno bo novo Skopje?

Na obletnico velike potresne katastrofe v Skop-
ju, ki je lani 26. julija pretresla svef, so bile letos
spominske svecanosti.

Ta dan so se zbrale v Skopju uradne delegacije
iz vseh jugoslovanskih republik. S prebivalei me-
sta so polozile vence na skupno grobnico Zrtev.
V mestu so bile tudi razne druge spominske pri-
reditve, ki so simboli¢no prikazale solidarnost in
¢lovesko humanost, ki je je bilo nesreéno mesto in
njegovi prebivalei delezni takoj po potresu in
pozneje pri obnovi mesta ne le v Jugoslaviji, mar-

~ve¢ skoraj od vseh dezel sveta.

V Delavskem domu je bila odprta razstava do-
kumentov, ki osvetljujejo dokaze humanosti in so-
lidarnosti, Letos je bilo tudi prvo sre¢anje solidar-
nosti, ki bo postalo tradicija in bo v prihodnje
vsako leto ob koncu julija. V teh srecdanjih bodo
sodelovale kulturno umetnigke in §portne ekipe iz
skoraj vseh evropskih dezel, nadalje iz Izraela,
Alzirije, Egipta in drugih deZel Amerike, Azije
in Afrike,

Neposredno pred spominsko obletnico v Skopju
dne 24. julija, je podpredsednik sovjetske vlade
V. E. Dimsec izro¢il Skopju Se eno darilo sovjet-
skega ljudstva: tovarno za proizvodnjo montaZnih
stanovanj. Tovarna je Se istega dne zacela redno
obratovati.

Kako je danes v Skopju? To bo vsekakor za-
nimalo mnoge naSe rojake, ki so Sirom po svetu
pozrivovalno sodelovali pri zbiranju pomoé¢i in
prispevali lep delez k obnovi mesta.

Rane so vedidel zaceljene. Videz mesta pa se
je v mnogoc¢em spremenil, kakSen pa bo v bodoée,

Udelezenci kongresa psihologov na cbisku
v Novem Velenju

o tem se posvetujejo in razpravljajo strokovnjaki
arhitekti z vsega sveta. Danes 50.000 prebivalcev
Skopja stanuje v 12,600 montaznih- hisicah, ki so
razvricene v dvanajst predmestnih naseljih. Samo
podjetja iz Slovenije so zgradila v glavnem na-
selju Vlae, kakor smo svojéas Ze pisali, okrog 800
stanovanj s Solo, toplarno. samopostrezno trgovino
in obrtnim servisom. Poleg tega so slovenska pod-
jetja sanirala Se blizu 70 tiso¢ kvadratnih metrov
povrsine za stanovanja in 160.000 kvadratnih me-
trov drugih povrsin.

Poleg drugih javnih poslopij je nedavno do-
bilo Skopje nov hotel, ki ima 280 komfortnih
lezig¢. Pri gradnji so uporabili najsodobnejie me-
tode glede varnosti pred potresi. Seveda je pa ta
hotel Se vse premalo za mnozice turistov, ki danes
obiskujejo to, zdaj po vsem svetu znano mesto.
Zato so zgradili e dva montaZna hotela, ki imata
skupno 80 lezis¢, do konca leta pa bo dograjen Se
en hotel s 50 posteljami. 7Z gradnjami turisti¢nih
objektov bodo nadaljevali. V prihodnjih petih le-
tih bodo vlozili v gradnjo novih objektov in re-
stavracij v Skopju okrog sedem milijard dinarjev.

Kaksno podobo bo imelo novo Skopje? Tudi to
je danes pomembno vprasanje. Nedavno se je v
Ohridu sestal posvetovalni mednarodni odbor OZN,
v katerem so sirokovnjaki z vsega sveta razprav-
ljali o bodo¢em mestu. V celoti sta bila predlagana
dva samostojna predloga. Prvi naért so izdelali
jugoslovanski in griki arhitekti. Ta predvideva,
da naj bi imelo Skopje 1. 1970 okrog 300.000 pre-
bivalcev. Po tem nacrtu so vse vaznejSe ceste in
tudi zZelezniska proga pomaknjene izven mesta.
Zivljenje sedanjih montaznih naselij je omejeno.

VarSavski arhitekti so pa predlozili nac¢rt, po
katerem predvidevajo, naj bi imelo Skopje 1. 1980
okrog 350.000 prebivalcev. Po tem nacértu naj bi
mesta, ki obdajajo Skopje: predvsem Kumanovo.
Tetovo in Titov Veles s¢asoma postala deli samega
Skopja. Sedanja montazna naselja naj bi ostala kot
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stalni del mesta: skozi mesto te¢eta zelezniska proga
in Jadranska magistrala, sredis¢e mesta pa je pri-
blizno tam, kjer je danes (pod gradom) stari del
mesta, ki je bil ob potresu hudo poskodovan. Var-
Savski naért predvideva ohranitev vseh kulturno
zgodovinskih spomenikov. vseh pomembmh stavb.
ki so za Skopje zna¢ilne in katere naj se vrasejo
tudi v povsem moderno okolje bododega Skopja.

Razprava, pri kateri so sodelovali mnogi zna-
ni strokovnjaki iz raznih dezel, je dala pred-
nost temu naértu. Izdelal pa ga je inZenir Adolf
Ciborovski, ki je vodil gradnjo med vojno poru-
Sene VarSave.

Naselje montaznih stanovanjskih
hi§ »19. maj« v Litiji

19. maj:l 1963 je dozivela Litija z okolico
potres, ki je pmzrnul precejsnjo Skodo na sta-
novanjskih objektlh in na Soli v Smartnem pri
Litiji. Ker je ostalo ve¢ druzin brez primernega
stanovanja, je bilo treba hitro ukrepati.

Tako je padla odloéitev, da naj bi na Dobravi
v blizini sredi$éa Litije zgradili naselje montaz-
nih his. Maja letos se je 20 druzin Ze vselilo v to
naselje. ki je prvo montazno stanovanjsko naselje
in ga imenujejo »19. maj¢. Za zgraditev celotne-
ga naselja so porabili nekaj nad 121 milijonov
din, posameznu hisa pa velja nekaj ve¢ kot 6
milijonov din. Za izgradnjo tega naselja je pri-
speval republiski stanovanjski sklad 63 milijonov
din, preostala sredstva pa je dal ob¢inski stano-
\'auj‘-;ki sklad Tilijd
nih lzkuw.llj v zvezi z gradnjo mouta/mh Ius
nadaljevali tako gradnjo. Tako naj bi na Dobravi
— v blizini naselja »19. maje¢ zgradili $e 60 mon-
taznih his: predvidoma naj bi Ze prihodnje leto
zaceli z gradnjo 30 his.

Tekst in foto: Marjan Lipoviek

dibgi|c
asfaltni
trakovi

IGOR PRESEREN

Ljubeljska cesta, pravzaprav prelaz éez skoraj
1500 m visoko ljubeljsko sedlo, je bil dolga deset-
letja strah in tfrepet wvseh potnikov. Ne samo
tistih starih potnikov z enim ali dvema konjema
— seveda pravima — ampak zlasti modernih pot-
nikov, ki imajo v svojem Oplu, Fiatu, Mercedesu
ali Volkswagnu tudi 50, 60 in Se ve¢ skonje.
Kako tudi me? Mar ni bila cesta ¢ez ljubeljski
prelaz s svojimi 32 odstotki vzpona ena izmed
najbolj strmih v Evropi? Nekateri trdijo, da celo
sploh najbolj strma avtomobilska pot. Seveda, za
sportnike in dirkaée je ze imela svoj mik in &ar;
toda za popreénega turista, LL lepo mirno potuje
v svojem avtomobilu in mu niso ni¢ mar taksne
ekstravagance, je bila ljubeljska cesta vse prej
kot privlaéna.

Letos je tistim 32 odstotkom odklenkalo.

Skozi gorovje so zvrtali predor. Ve¢ kot 1600
metrov dolg predor, ki zmanjsa visinsko razliko
med nekdanjim prelazom in sedanjim predorom

- za skoraj 500 metrov.

Iz Sirokega, lepo speljanega in razsvetljenega
predora pa se spusti v dolino moderna, gladka
asfaltna proga. Eleganten trak asfalta bo od
letosnjega poletja delal druzbo divjemu hudo-
urniku Mo$éeniku, ki drvi proti Trzic¢u.

Skoraj 25 km nove asfaltne ceste, z lepimi in
blagimi zavoji in umerjenimi strminami (najveé
do 12 odstotkov) pelje modernega turista pod
obronki mogoéne Begunjicice, Zelenice in Dobrée
na eni strani in dolgih grebenov KoSute na drugi
— proti Trziéu, naprej do Kranja, [jubljane in e
naprej k morju,

Na nekaterih nevarnih mestih, ]u so bila p0z1m1
redno zasuta z orjaSkimi p|a70n — snega je tu
véasih nasulo tudi po 5, 6 in Se ved mefrov na
debelo — so zgrajeni pravi tuneli, veliki oboki iz
betona. Tako bo nova, moderna magistrala pre-
vozna pozimi in poleti, jeseni in spomladi.



Ljubelj je postal
jugoslovanski Brenner
Pcgled iz predora na proe
cbjekte na nasem obmejnem
prehodu

Foto: M. Svabié

»Iz Celovea bo zdaj do Ljubljane slabo urico
voznje.« je povedal neki turisti¢ni delavec. »Ali
pa v obratni smeri: ob sedmih zjutraj boste odsli
iz Ljubljane, ob osmih boste ze lahko v Celoveu
pozajirkovali skodelico kave.«

Ljubelj, preko katerega je 3lo doslej vsako
leto kvedjemu pet tisoé turistov, bo postal Ze v
najkrajSem c¢asu glavna prometna zila med Sred-
njo Evropo in Jugoslavijo. Niso pretirane napo-
vedi, da bo letno §lo ¢ez ta prelaz ze v kratkem
po 50.000 in Se vec¢ turistov.

Ljubelj je postal jugoslovanski Brenner. ..

V Zasavju ze nekaj tednov odmeva brnenje

gradbenih strojev. Letos je stopila bitka za Za-
“savsko cesto v odlo&ilno fazo.

Pred vojno so najrazlié¢nejsi rezimi sto in sto-
krat samo obljubljali, da bodo zgradili cesto ob
Savi, od Zagorja mimo Renk in Save tja do Litije.

Toda obljube so vedno ostale le obljube. Ljudje
so zato tej cesti rekli — »cesta volilnega golaza« . ..

Pred nekaj leti pa so semkaj prisli vojaki. Spe-
cialne enote s tezkimi siroji. Zagrizli so se v skal-
nate stene. v ozko sotesko, ki jo je tu izdolbla
Sava.

Letos so tu spet vojaki. In vrh tega Se ved
gradbenih in drugih podjetij. Vse od Zagorja
mimo velike skale, ki ji pravijo »cesarske kamre«.
pa tja do Litije, je Zivo kot na mravljiséu. Okrog
19 km nove ceste bo letos pokril asfalt.

Trbovljam, Hrastniku in Zagorju se bodo od-
prla vrata v svet. Siroka, moderna vrata. Ni¢ vet
ne bo treba s kamioni in avtobusi voziti po ozki,
vijugasti in grapasti cesti mimo lzlak tja v klance
do Trojan. Sava, ki jo Ze celo stoletje spremlja na
njenem levem bregu Zeleznica. bo letos na drugem
bregu dobila moderno asfaltno cesto.

Prihodnje leto in Se v letu 1966 bo asfalini
trak potegnjen od Zagorja in Litije Se naprej. proti
Ljubljani na eno siran in proti Kr§kemu na drugo.
Tako bo rudarski bazen dobil moderno zvezo ne
samo z Ljubljano in ostalimi kraji Slovenije, mar-
ve¢ tudi z aviomobilsko cesto Beograd—Zagreb—
Ljubljana pri Krikem.

Cesta. ki so ji nekoé¢ rekli, da je dobra samo
kot »volilni golaze, je zdaj postala ofipljiva stvar-
nost, resnica.

Nedale¢ od prijazne gorenjske vasice Ljubno.
ki lezi le dober streljaj juzno od Podbrezij. je
letos ozivelo veliko gradbisce. Tu gradijo vec¢ mo-
stov in dolg predor, po katerem bo stekla bodo¢a
gorenjska magistrala — mova cesta v slovensko
Svico.

Najbolj Zivo je te dni v Ljubenski grapi, ne-
dale¢ od vasice [jubno. kjer betonirajo stebre za
122m dolg most. S tega mosta se bo turist pri-
peljal do 220 m dolgega predora, nato pa se bo
znaSel pred pravcatim viaduktom — pred 385 m
dolgim betonskim mostom, ki vodi ¢ez globel Pera-
¢ica. Da bo ta skoraj 400 m dolgi most zares prav-
cati viadukt, nam pove tudi podatek, da bodo
najvisji nosilni stebri visoki ni¢ manj kot 62m.
Pripravljajo pa Ze tudi teren za tretji most tez
Lesnico. ki bo dolg okrog 180 m.

Tako se v Sloveniji pripravlja forej ze tretji
pomemben asfaltni trak — nove, sodobne gorenj-
ske ceste. Letos bodo dograjeni glavni objekti
(predor in mostovi oziroma viadukti), tako da
bodo prihodnje leto gradbena podjetja lahko hitro
potegnila ¢ez utrjeno traso asfalino prevleko.

Nova gorenjska cesta bo nekaj kilometrov (od
vasi Naklo pri Kranju do Podtabora pri Podbrez-
jah) tekla po mnovi ljubeljski magistrali, nato pa
se bo od nje loéila v blagem loku v levo. proti
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severozahodu. Izognila se bo znanim vijugam nad
vasjo Bistrica in pa Se zlasti nevarnim ovinkom
med Bistrico ter Posaveem. Cez nekaj let potniki
sploh ne bodo veé vedeli za znane brezjanske
klance, saj bo nova gorenjska magistrala prisla
za vasjo Ljubno naravnost do Podvina.

LJUBLJANA DOBI SODOBEN DOM
UPOKO JENCEV

Na Taboru v Ljubljani so Ze marca zaceli
graditi moderno zasnovan dom upokojencev, Ra-
¢unajo. da bo dom dograjen prihodnje leto do
jeseni, Investitor tega doma, ki bo prvi te vrste
v Ljubljani, je sklad za socialno varstvo obéin-
ske skupséine Center. Novi dem upokojencev bo
imel osem nadstropij s skupno 81 sobami. Od
teh bo 42 enoposteljnih sob, 39 pa dvoposteljnih
sob. Sobe so apartmanskega tipa oziroma nekaks-
ne garsonjere: vsaka bo namre¢ imela lastne
sanitarije s kopalnico. pa balkon in majhno ku-
hinjsko niSo. Tako si bodo stanovalei lahko é&isto
po svoje gospodinjili. Seveda pa bodo imeli na
voljo tudi skupne prostore. V domu bo jedilnica
za 80 oseb, na strehi pa velika terasa, kjer se
bodo upokojenci lahko sprehajali. Dom bo imel
seveda tudi dvoje dvigal, da ne bo treba starim
negam peSaciti po stopnicah. Seveda bo imel dom
tudi klubske prostore s televizijskim sprejemni-
kom, ¢italnico, kjer bodo na voljo razni &asopisi
in revije itd, Novi dom bo vsestransko sodobno
urejen in bo nudil stanovalcem vse udobje, ki je
potrebno zlasti starejSim ljudem.

V TREBN JEM BODO DO JESENI ZGRA-
DILI ZDRAVSTVENI DOM. V Mirni pa konéu-

jejo gradbena dela na stavbi zdravstvene postaje.

NOVOLESOVA TOVARNA VEZANIH PLOSC
V STRAZI bo letos dobila 4 nove stroje. Z njimi
bodo povecali proizvodnjo vezanih plosé za 1500
kubikov letno, ki jih bodo lahko vse izvozili.

V CATESKIH TOPLICAH je ekipa Geolo-
Skega zavoda naletela na nov, zelo mocan vrelec
termalne vode. Na sekundo daje 151 vode, ki je
topla 58 stopinj in ima 5 atmosfer pritiska. 7Z no-

vim vrelcem bo zagotovljeno dovolj termalne vode -

za zdraviliSko-turistiéne namene, kot tudi za po-
trebe toplih gred, ki jih je pri zdraviliséu zgradila
kmetijska zadruga BrezZice.

INDUSTRIJA MOTORNIH VOZIL NOVO
MESTO je poslala prvo posiljko 36 svojih vozil
»IMV 1000 Turist¢ podjetju Balkan-Turist v Bol-
gariji.

"V POSTO JNSKI JAMI SO NASLI SLEDOVE
PRAZGODOVINSKEGA CLOVEKA in ostanke
jamskega medveda in nekaterih orodij. — Letos
pricakujejo Sestmilijontega obiskovalca.

SODELOVAN JE MED OBEMA GORICAMA
se nadaljuje. Na razgovorih so obravnavali moz-
nost za povecanje blagovnega prometa. Strokov-
njaki za ceste pa bodo prouéili projekt za avtomo-
bilsko cesto Palmanova—Gorica—Ljubljana.

ZA PIRANSKO PODJETJE »>SPLOSNA
PLOVBA« so v puljski ladjedelnici izdelali 8.500-
tonsko motorno ladjo »Ljubljana«. ki bo vozila na
brzih progah in je opremljena z najsodobnejSimi
navigacijskimi napravami.

LETOS POTEKA DESETO LETO TOVARNE
»TOMOS¢, ki je s svojimi izdelki osvojila zadnjo
vas v nasi domovini in prodrla z njimi v Stevilne
tuje drzave. Osnovni in najStevilnejsi izdelek to-
varne je moped »>Colibric. Letos jih bodo izdelali
42,000, od tega tretjino za izvoz. Poleg tega so na-
bavili opremo za letno proizvodnjo 12.000 motor-
jev »lamoe, ki jih bodo izvozili v trgovski koope-
raciji s Svedsko tvrdko Elekirolux.

Male Afelskove éetporke iz Maribora Ankica, Irena,
Daniela in Branka so 50. avgusta doZivele svoj proi
rojstni dan. Kar cela dekleta so ze

Foto: D. Modrinjak
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TRO JCKI — V NOVOMESKI PORODNISNICI

Medtem ko so znane mariborske éetvorke, o ka-
terih so listi obSirno pisali, nedavno slavile prvi
rojstni dan — stare so eno leto, so po treh letih v
novomeski porodni$nici spet vpisali v svoje knjige
irojcke Petra, Pavla in Anico, ki jih je 9.
julija rodila kmeéka mati, 30-letna Jozefa Korene
iz majhne vasice Orle v bliZini Studenca pri
Sevnici. Trojéki so normalno razviti in zdravi,
ceprav je njihova mati ¢isto do zadnjega morala
trdo delati in je tako reko& z njive odsla rodit
v porodnisnico. V druzino so prinesli veliko vese-
lja, pa seveda tudi skrbi. Saj ni kar tako na
majhni kmetiji prehraniti kar troje novih ust.
Seveda pa bodo ob&ani in organizacije priskoéile
materi na pomoé, da bo lahko vzredila svoje
trojcke.

TRI NASE ALPINISTICNE ODPRAVE: na
Spitzberge, Cordillere Real v Andih in na Kavkaz,
je organizirala komisija za odprave v fuja gorsiva
pri Planinski zvezi Slovenije. Pridobljene letos$nje
izku$nje bodo v veliko korist odpravi v osréje
Himalaje, ki je v na¢rtu za prihodnje leto.

SVET ZA TURIZEM LJUBLJANSKEGA
OKRA JA je namenil 50 milijonov dinarjev za
gradnjo prenosnih smuéarskih vleénie, ki bodo
zacele obratovati Ze v letodnji zimi v raznih kra-
jili Slovenije.

DRUGEGA CIPKARSKEGA FESTIVALA V
. JUBL JANSKIH KRIZANKAH se je poleg Ste-
vilnih gostov udelezilo tudi nad 1400 éipkaric iz
Poljanske, Selske in Idrijske doline, Na festivalu
so razdelili nagrade najboljsim, najstarejsim in
najmlaj$im c¢ipkaricam. UdeleZence je zabaval
Slovenski oktet in folklorna skupina »Tine Ro-
zance. Popoldne pa so jim predvajali operno pred-
stavo »Ero z onega svetac.

TRI ZASAVSKE OBCINE — TRBOV JE, ZA-
GOR JE IN HRASTNIK so v Velikem LoSinju ku-
pile in opremile poéitniski dom, kjer bodo leto-
vali zasavski borei in drugi ¢lani Zveze borcev.

CENTRALNI DELAVSKI SVET TOVARNE
GLINICE IN ALUMINIJA IZ KIDRICEVEGA
je za letoSnje pocitnice odobril 2,500.000 dinarjev
kot prispevek za letovanje svojih ljudi.

YV SOSTAN JU SO ZGRADILI NOV 33 ME-
TROV DOLG BAZEN, ki bo sluzil predvsem za-
bavi in okrepitvi, lahko pa bodo v njem prirejali
tudi Sportna tekmovanja.

V RADENCIH SO SLOVESNO ODPRLI NOV
ZDRAVILISKI DOM — peinadstropno stavbo s
120 lezisci. V pritli¢ju so razvrséene tri ordinacije,
asepticna soba, lekarna., rentgenski oddelek in
razni laboratoriji.

To je pa najlepsi par med letosnjimi obiralei hmelja
Izpolili so ga v Preboldu v Savinjski dolini

V TOVARNI DEZNIKOYV IN PLETENIN
LENDAVA so letos presegli letni plan, kakor tudi
izvozne obveznosti, Kakovostne pletenine izvazajo
trenutno v Sovjetsko zvezo. Holandijo, Francijo in
Kanado. 7 dezniki pa zalagajo predvsem domace
trzi§ée. Za poletno sezono so izdelali gostinske in
plazne senc¢nike, v kratkem pa bodo poslali na do-
maci trg tudi zlozljive deznike. ki smo jih doslej
v glavnem uvazali.

FARMA 7ZA VZRE]JO FAZANOV TUDI V
PETROVCIH. Zaradi vedno bolj razvijajocega se
lovskega turizma v Pomurju je treba poskrbeti
za izravnavanje stalezi divjadi. Farmam, ki skrbe
za umetno vzrejo, se je zdaj pridruzila tudi nova
farma v Petroveih.

BOLNISNICA V MURSKI SOBOTTI je dobila
novi oddelek za ocesne bolezni. Opremljen je =
najsodobnejSim instrumentarijem. V kratkem mu

NA BLEDU SO ODPRLI NOV HOTEL
»TRSTe«., depandanso hotela »Toplice«, ki ima 50
sob z 90 posteljami. Iz novega, sodobno opremlje-
nega hotela je lep razgled na jezero in grad. Ob
hotelu » Jelovicic pa gradijo petnadsiropni hotel s
170 posteljami. ki bo prve goste sprejel pozimi.
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FILM O JUGOSLAVI]JI V AMERISKIH KI-
NEMATOGRAFIH. Film je posnela amerigka
druzba »Twentieth Century Fox filme v cinema-
skopu in prikazuje nedavno minulest Jugoslavije,
potem pa njen vzpon, lepote in privla¢nosti, beZzen
pregled industrije, mesta. predvsem pa naravne
lepote. Film spremlja besedilo s pohvalnimi bese-
dami o Jugoslaviji in se zakljué¢i s panoramo Du-
brovnika, ki ga spremljajo akordi jugoslovanske
himne.

ZAGREBSKI KMETI JSKO-INDUSTRI JSK1
KOMBINAT »SLJEME« gradi tovarno, ki bo
dnevno pripravila 60.000 obrokov jedil. Ta bodo v
glavnem zmrznjena, deloma pa topla jedila za ta-
koj$njo prodajo. Tovarna jih bo dostavljala last-
nim samopostreznim restavracijam in menzam Vv
podjetjih. Obenem bodo zgradili 6 motelov ob ja-
dranski cbali, kamor bodo dovazali pripravljena
jedila v zmrznjenem stanju.

VELIKA TOVARNA CELULOZE IN PAPIR-
JA V SREMSKI MITROVICI je zadela z redno
proizvodnjo, katere letna vrednost bo znagala
priblizno 11 milijard.

SEDEMLETNI PLAN KMETI JSTVA predvi-
deva, naj bi se proizvodnja v tem ¢asu podvojila.
S postopnim prehodom na ekonomske cene kmetij-
skih pridelkov se bo izboljsal polozaj kmetijskih
organizacij.

VELIKA ANGLESKA PREKOMORSKA
LAD JA »1BERTA« z 970 angle$kimi in ameriskimi
turisti je vrgla sidro pred Opatijo. To je najveéja
ladja, kar jih je kdaj priplulo v Kvarnerski zaliv.
Lastnica, londonska druzba P. and O. Orient Lines
prouc¢uje moznost. da bi v svoje furistiéno krizar-
jenje vkljuéila tudi Opatijo.

VESEL DOGODEK NA >BOHIN JU¢«. Na
voznji s ¢ezoceansko ladjo »Bohinje, ki je peljala
vetjo skupinoe izseljencev iz Juzne Amerike v do-
movino na obisk. je med Rio de Janeirom in Sal-
vadorjem rojakinja Danica Matesi¢ rodila deklico,
ki so ji dali ime Bohinjka. Ob prihodu na Reko
ji je odbor »Sploine plovbe« priredil sve¢an spre-
jem in izroéil mali Bohinjki zlato veriZico z me-
daljonom v darilo in spomin.

NA VACAH PRI LITT JT so na rojstni hisi od-
krili spominsko plo$¢o »prvemu mojstru sloven-
ske moderne glasbe« Antonu Lajovicu. V isti hisi
je bil rojen tudi Presernov sodobnik »oée sloven-
ske proze« Matevz Ravnikar. Ob tej priloZnosti so
priredili fudi razstavo dela izkopanin iz znanega
prazgodovinskega najdiséa v neposredni blizini
Vac.
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Upi

na
olimpijskih
igrah

MARKO ZVOKELJ

Ko boste dobili v roke to Stevilko, dragi rojaki,
bodo prvi jugoslovanski Sporiniki Ze na poti v za
nas daljno Japonsko. Veliko slavje vseh Sportni-
kov sveta, olimpijske igre, bodo letos od 10. do
24, oktobra v Tokiu.

Jugoslovani smo stalni udeleZenci olimpijskih
iger. Veéje uspehe, razen v telovadbi pred vojno,
smo zaceli dosegati Sele na igrah po vojni v Lon-
donu, Helsinkih, Melbournu in Rimu. Letos ho
naSa odprava za Tokio kar obsezna. Okoli 80 ak-
tivnih tekmovalcev, mimo tega pa Se trenerji, ma-
serji, zdravniki in vodje ter delegaii za kongrese
mednarodnih Sportnih federacij, ki bodo v &asu
iger.

Nekaj besed bi rad povedal o tem, v katerih
panogah bomo Jugoslovani nastopili in kaksnega
uspeha se lahko nadejamo. To pa zato, ker razen
v kolektivnih igrah ne bomo mnogo segali po
medaljah, zato pa se bodo nekateri na3i portniki
kar zavidljivo lepo uvrstili med svetovno elito. In
prav na te bi vas rad opozoril, kajti ko boste pre-
birali poroé&ila z olimpijskih iger, si ne bo veljalo
ogledati le, kdo so prvi trije, temveé tudi prvo dese-
torico. Med temi pa boste prav gotovo Ze lahko
zasledili imena naSih tekmovalcev in nedvomno
boste ponosni na uspehe svojih.

Zdaj nekaj o kolektivnih igrah. Jugoslovanski
nogometasi so v Rimu osvojili zlato medaljo. Letos
se v Tokiu ne moremo nadejati enakega uspeha.
Toda ena od medalj nam ne more uiti. Z velikimi
upi gredo v Tokio tudi koSarkarji. Drugo mesto
na svetovnem in evropskem prvenstvu jih uvrica
ta ¢as uradno na drugo mesto na svetu. Vaterpo-
liste, ki so Jugoslovanom doslej prinesli najveéji
ugled, so v Rimu zatajili. Letos zagotovo ne bodo.
O tem nam pri¢ajo zmage proti vsem nevarnim
nasprotnikom v zadnji sezoni. NaSa napoved: po
ena zlata, srebrna in bronasta medalja.

Za temi ima najve¢ upov za visoko uvrstitev
jugoslovanski osmerec. Tretje mesto na evropskem
prvenstvu bi na olimpijskih igrah lahko ponovili,
¢e ne bi presenetil osmerec iz ZDA,

Med nosilei medalj bomo lahko zasledili tudi
katerega naSih rokoborcev. Martinovié je v Rimu
osvojil srebrno. in jo bo letos branil. Horvat pa je
postal lani svetovni prvak in eno od odli¢ij mu
ne bi smelo uiti.



Morda najkvalifetnejSo ekipo atletov. kar jih
je zastopalo Jugoslavijo na olimpijskih igrah. po-
Siljamo prav letos v Tokio. Najmoénejsi je Ljub-
ljanéan Slavko Span, ki je ta ¢as tretji na svetu
in v Evropi v teku na 3000 m z ovirami. Visoko
uvriéen je tudi Roman Lesek iz Celja, ki je v
skoku s palico na petem mestu v Evropi. Drugi
Celjan Simo Vazi¢ pa je na 6.—7. mestu v Evropi
v teku na 1500 in 5000 m. Z desetim mestom v Ev-
ropi pa se lahko ponasata Ljubljancanka Draga
Stamejci¢ v teku na 80 m z ovirami in v petero-
boju ter Mariboréan I'ranc Cervan v teku na 10
kilometrov. Ta petorica atletov je Ze dolodena za
pot na Japonsko, Se nekaj pa se jih poteguje in ¢e
bodo dosegli dobre rezultate, bodo odpotovali,

Posebej velja poudariti, da bo med Jugoslovani
tudi telovadec Miro Cerar; o njegovih uspehih pa
smo ze pisali. Da bi imel tudi na Japonskem kar
najugodnejSe pogoje za nastop in ¢imboljSe okolje,
je jugoslovanski olimpijski komite doloéil, da po-
tuje v Tokio cela telovadna vrsta, to je Zest tekmo-
valcev, ki bodo Cerarju v oporo.

Mimo omenjenih tekmovalcev bodo od Sloven-
cev med olimpijei Se Brodnik in Srot kot telo-
vadca, Danev in Eizelt kot koSarkarja in Colja,
Bere, Skalak in Klavora kot ¢lani osmerca.

In h koncu Se to. Po predvidevanjih je nasa
letoSnja olimpijska odprava tako moé¢na, da upa-
mo, da boste lahko s ponosom govorili o uvrstitvi
svojih rojakov.

Janez Brodnik -
med nas$imi najbolj$imi
telovadci

JANA

Janez Brodnik comes from Bled. It was alrea-
dy in primary school that he excelled in gymna-
stics. At the selective heavy-gymnastics com-
petition in Sarajevo, he was second to our cham-
pion in heavy gymnastics, Miro Cerar, and was
ranged in our Olympic team as its youngest
member. Janez is very proud ot his achievement
although it has not vet been decided whether
our team is going to participate in the Tokyo
Olympic Games at all. However there is always
another day.

Pravijo, da so.v maju rojeni otroci — otroci
srete. Tudi Janez Brodnik, ki je v letosnjem
maju izpolnil dvajseto leto, je majski otrok.

»Mogoée je res, da imam sreco.« se je v za-
dregi nasmehnil, ko smo ga vpraSali o tfem:

spomislite, na izbirnem telovadnem tekmovanju
v Sarajevu sem zasedel prvo mesto za Cerarjem
in se tako uvrstil v ekipo olimpijskih tekmo-
valcev.c

Janez Brodnik je skromen fant, zato je svoj
uspeh rajsi pripisal sreé¢nemu nakljuéju kot pa
trdemu, vztrajnemu treningu, ki se ga discipli-
nirano udelezuje tiri ure vsak dan, v petek ali
svetek. Res, mogoce je imel tudi nekoliko srece:
saj mlad fant, najmlajgi v ekipi, Se nima dovolj
izkuSenj in rutine. da bi se znal na vazZnem
tekmovanju otresti treme in nepotrebnih spodrs-
ljajev. ki jih taka frema lahko povzroci.

Vendar pa je ze dovolj pogosto dokazal, da
mu k wuspehom pomaga predvsem znanje in
vsakodnevno urjenje. Najboljsi je v parterju in
v krogih — v parterni telovadbi je Ze nekaj-
krat prekosil Cerarja! Prvi ve¢ji mednarodni
uspeh je dosegel leta 1962 proti nemski repre-
zentanci, kjer je zasedel 7. mesto. Pred kratkim
pa se je vrnil iz vzhodnega Berlina. kjer je bil
v zelo hudi konkurenci Sesti (v parterni telo-
vadbi drugi in na krogih tretji).

In kdaj je zacgel s telovadbo?

»Pravzaprav Sele pri petnajstih letih. Ko sem
kon¢al osnovno Solo, so uéitelji svetovali star-
Sem, naj me posljejo v Ljubljano, ¢e§ da imam
za telovadbo velik talent in da bom Sele v Ljub-
ljani resni¢no treniral. Zato sem se vpisal na
lesni oddelek tehni¢ne Sole, zraven pa sem tre-
niral v Studijski telovadnici pod vodsivom to-
variSsa Gregorke, ki je tudi Cerarjev trener.
Véasih je bilo tezko. Nekateri profesorji so imeli
razumevanje za moje telovadne podvige: drugi
pa so rekli: Sola ali telovadba — oboje ne gre!l«

No, pa je le slo. Brodnik je letos koncal sred-
njo solo in v jeseni se bo vpisal na univerzo.
In potem bo Studiral in telovadil.

Prostega ¢asa ima le malo. Pa saj ga niti ne
pogreSa. Le véasih se mu tozi po hribih in po
smucanju. Zato tudi zdaj, kadar le utegne. obisce
domace na Bledu, ssko¢ic z ocetom in bratoma
na Triglav ali pa vsaj na Pokljuko.



DRUSTVO PRIJATEL JEV MED FINSKO IN
JUGOSLAVI JO je izdalo knjigo »Obraz Jugosla-
vijee, ki jo je napisal Ville Niskanen, predsednik
drustva.

V OSLU JE BIL 22. MEDNARODNI KON-
GRES ORGANIZACIJE PEN KLUBA, ki zdru-
zuje knjizevnike iz 70 drzav, V jugoslovanski
delegaciji. ki jo je kot ¢asini gost kongresa sprem-
ljal Josip Vidmar, so bili se predsednik sloven-
skega centra Matej Bor, Mira Miheli¢, Danilo Lo-
kar, Mitja Mejak, Bojan Stih in Ciril Zlobec. Na-
slednji kongres bo prihodnje leto na Bledu.

HLAPEC JERNEJ« NA DANSKEM. Na
Danskem je izsel prevod Cankarjevega Hldp(,d
Jerneja in njegove pravicee, Z lesorezi ga je opre-
mil danski slikar Erih Hagen. Prevodi jugoslovan-
skih del so na Danskem zelo redki. Poleg nekaj
antologij so v zadnjih letih izdali Se Andri¢ev
»>Most na Drini« in Cosi¢ev »Dale¢ je soncec.

ZNANI ZGODOVINSKI SPOMENIK V NISU
CELE KULA, ki so ga sezidali Turki tako. da so
vanj vgradili glave padlih srbskih bojevnikov v
protiturskih bojih. so zavarovali pred razpadanjem
s stekleno prevleko. Ta edinstveni spomenik obisce
zadnja leta ve¢ kot 30.000 ljudi letno.

DUBROVNISKE LETNE IGRE — 15. po vrsti.
obsegajo letos 77 izvedb. V programu sodeluje 1300
izvajalcev, med njimi 12 inozemskih amsamblov.

PRIZNAN JE SLOVENSKEMU MUZIKOLO-
GU. Univerzitetnega profesorja dr. Dragotina
Cvetka so izvolili za é¢élana akademskega sveta
Mednarodnega inStituta za primerjalno muziko-
logijo, ki ima sedez v zah. Berlinu.

SKUPSCINA SLOVENSKE AKADEMIJE
ZNANOSTI IN UMETNOSTI JE IZVOLILA TRI
NOVE REDNE CLANE: prof. Antona Oecvirka,
prof. F'ranceta Koblarja in prof. Franceta Bezlaja.
Izbrani so bili tudi trije dopisni ¢lani.

LUTKOVNO GLEDALISCE »]JOZE HER-
MANKO« 17 MARIBORA je imelo na prvem
mednarodnem festivalu amaterskih lutkovnih gle-
dalisé velik uspeh. Med 21 gledaliséi iz 15 drzav
so se Mariboréani uvrstili med prva Stiri najuspes-
nejSa lutkovna gledaliséa. Ob vrnitvi domov so
gostovali tudi v Grazu.
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kulturni zapiski

NA KOPAN JU PRI RACI NA DOLEN JSKEM
SO ODKRILI PLOSCO V SPOMIN FRANCETU
PRESERNU, ki je kot otrok prezivel tu tri leta.
Proslave ob odkritju se je udelezilo veliko ljudi
iz bliznjih krajev.

FOLKLORNA SKUPINA »>FRANCE MA-
ROLT« se je podala na pettedensko turnejo po
Zah. Evropi. 40-¢lanski ansambel je nastopil naj-
prej v Limburgu na Nizozemskem za naSe izse-
IjLII(L zatem je gostoval v BL""IJI na Nizozemskem
in Zah., Nemdiji; 5\«010 turnejo je spet zakljuéil s
prireditvijo za naSe izseljence v Stuttgartu.

V KOSTAN JEVICI NA KRKI tudi letos na-
daljujejo z obnovo gradu in grajske cerkve, Pred-
vidoma bodo v ta namen porabili nad 25 milijonov
dinarjev in sicer predvsem za obnovo cerkve. Grad
je zvecine ze pod streho.

NA IZLAKAH NAD ZAGORJEM SO SE ZBRALI
SLIKAR]I M. L.

Na pobudo likovne komisije pri obéinski Zvezi
kulturno-prosvetnih drustev je skupscina obéine
Zagorje ob Savi sprejela sklep o ustanovitvi L.
zagorsko-izlaske slikarske kolonije. Letos je ko-
lonija poskusno delala 10 dni ob koncu junija in
v zacCetku julija; prihodnje leto pa je mogoce pri-
éakovati Ze redno delo v tej slovenski slikarski
koloniji, ki naj bi postala tradicionalna.

Kulturno Zivljenje ima na podroc¢ju zagorske
obéine bogato tradicijo. Kot nadaljevanje tega naj
bi bila I. zagorsko-izlaska kolonija, pravzaprav L.
slovenska slikarska kolonija, ki naj bi postala
ustaljena oblika zbiranja slikarjev iz vse Slovenije,
pa morda iz vse Jugoslavije. Sicer pa predstavlja
kolonija pravzaprav povezovanje slikarjev s ti-
stimi, za katere ustvarjajo.

Udelezenci kolonije so skusali v dneh bivanja
na lzlakah dojeti duha zagorske doline in upo-
dobiti Zivljenje iz zivljenja in razvoja tega pod-
ro¢ja Slovenije. Zraven tega pa so pripravili tudi
ve¢ razgovorov o problemih v slikarstvu.

France Slana, ToSo Primozié, Marjan Dovjak,
Ivo Seljak — Copié, Janez Knez, Milan Rijavec,
Dora Plestenjak, Milo§ Pozar, Tone LeskoSek,
Franci Kopitar — Silvo in Viktor Birsa so nato
v ateljejih koncali dela, katerih zadetek izvira iz
Zagorja. Za letosnji 9. avgust — zagorski obéinski
praznik — pa so bila razstavljena in tako na
vpogled Zagorjanom, ki so z izrednim zanimanjem
spremljali bivanje slikarjev v Zagorju.



Uspehi jugoslovanskega
filma doma in po svetu

JANA MILCINSKI

Puljski festival, XI. po vrsti, nam je tudi
v letosnjem poletju podal pregled jugoslovan-
skega igranega filma in razglasil najboljSe filme
ter razdelil nagrade mnauspeinejiim filmskim
ustvarjalcem. Lahko se pohvalimo, da je najno-
vejsi slovenski film: »Ne joéi, Petere, pobral lepo
Stevilo nagrad. Filmu samemu je bila prisojena
»Srebrna arena«, njegov reziser France Stiglic pa
je dobil Zlato areno in denarno nagrado za rezijo.
Nadalje je dobil scenarist Ivan Ribi¢ Zlato areno
za scenarij in denarno nagrado, komponistu Alojzu
Srebotnjaku pa se podelili nagrado za glasbo, Po-
leg tega je dobil reziser France Stiglic tudi na-
grado »Kekece, ki jo podeljuje zirija komisije
»Ifilm in otrok« za filme, ki so primerni za otroke,

Z veliko Zlato areno je bil nagrajen in obenem
razglaSen za najboljsi film leta film s sodobno
tematiko: »Sluzbena leta«, ki ga je reziral Fadil
Hadzi¢. Zlato areno je dobila tudi glavna igralka
tega filma Olivera Markovi¢. Veliko Srebrno are-
no je dobil film »Mars na Drinic. reziserja Zika
Mitroviéa, ki je bil obenem s Francetom Stiglicem
nagrajen z Zlato areno in denarno nagrado za
rezijo. Ve¢ nagrad so dobili tudi ustvarjalei filma
»Stvari, kakrine so«, uspele komedije iz dalma-
tinskega okolja »Lito valovito«, in jugoslovansko-
nemski koprodukeijski film »sMogki izlete.

Pocasi, a uspesno si nasa filmska umetnost utira
pot tudi v inozemstvo. V prvi vrsti smo lahko po-
nosni na retrospektivo devetih filmov slovenskih
reziserjev. ki jih je v letoSnjem poletju prikazala
pariska kinoteka. I'rancoski filmski kritik Bois-
sef pa je napisal za casopis »Cinema 64¢ obSiren
prikaz nekaterih jugoslovanskih filmov. Najvecjo
pohvalo je izrekel delu slovenskega reziserja Igor-
ja Pretnarja »Samorastnikic. ki po njegovem po-
meni bistveno prelomnico v zgodovini jugoslovan-
ske kinematografije.

Mednarodni center za filmsko umetnost je v
Rimu organiziral »dneve jugoslovanskega filmac.
Na programu je bila Bulaji¢eva »Kozara«, ki je
dozivela ponoven uspeh, potem nekaj Vukoti¢evih
risank in filmska reportaza »Skopje 63«<. Vuko-
ticeva »lgrac je bila na mednarodnem festivalu v
Melbournu razglasena za najboljsi film, krajsi od
30 minut in je dobila nagrado »Srebrni bumerange«.

Na mednarodnem festivalu dokumentarnega in
kratkometraznega filma v Krakowu je bil film
Rudolfa Sremca »Ljudje na kolesih« nagrajen z
zlatim zmajem Vavelskim.

V' Berlinu. v Zvezni republiki Neméiji so iz-
rocili »Zlati filmski trak« nasi igralki Miri Stupici.
To visoko priznanje si je Mira Stupica pridobila

z vlogo v jugoslovansko-nemskem filmu »Moski
izlete. V enem najuglednej$ih dunajskih kinema-
tografov so dalj éasa predvajali jugoslovanski film
»Sibirska Lady Macbethe, ki ga je zreziral Poljak
Andrzej Wajda. Kritiki in gledalei so film ugodno
sprejeli, :

Pri snemanju ameriS$ko-nemskega filma »Koéa
strica Tomae, v katerem bo igral slavni Louis
Armstron, bodo sodelovali tudi Jugoslovani. Zuna-
nje posnetke tega filma bodo posneli v Somaliji,
vse notranje pa v Jugoslaviji. Ekipa Hirsch-filma
iz Miinchna pa bo s sodelovanjem »Triglav-filmac«
iz Ljubljane posnela serijo trinajstih kratkih tele-
vizijskih filmov o znamenitih belih konjih lipi-
cancih.

In Se zadnja zanimiva novica: slovensko film-
sko pedjetje »Viba-filme pripravlja daljnosezni
nac¢rt. V letu 1966 naj bi reziser I'rance Stiglic s
sodelovanjem vseh slovenskih reziserjev posnel
film po znanem romanu F.S. FinZgarja »Pod svo-
I]{_)(lllin] soncems,

Nas$ nagrajeni film
Ne joci, Peter
in njegovi mladi junaki

TANJA MAURIC

Dragi mladi prijatelji v tujini, morda vas je
presenetil zgornji naslov, kajne? Da ne bo preveé
ugibanja, naj vam kar povem, da to ni ni¢ hudega
in da je Ne jo¢i, Peter. naslov novega slovenskega
filma, ki je bil na letoSnjem filmskem festivalu v
Pulju delezen tako lepih priznanj in nagrad.

Reziser je France Stiglic, scenarij pa je napisal
[van Ribi¢. Oba sta Ze stara znanca naSe filmske
publike: tudi otrokom njuni imeni nista neznani.
Kadar ju slisijo skupaj se takoj spomnijo na Do-
lino miru, film, ki je vsem tako zelo ugajal in se
ga Se zdaj vsi radi in, priznajmo, nekoliko ponosni
spominjamo. Bert Sotler in Lojze Rozman, oba
gledaliSka igralca, sta v tem filmu partizana, ki
dobita nalogo prepeljati tri otroke na osvobojeno
ozemlje, 10-letna Miran in Ljuba in 4-letni Peter
(on je tudi naslovni junak filma) se na poti sre-
¢ajo s Stevilnimi smeSnimi pa tudi napetimi do-
godki, No. povedati moram Se to, da se partiza-
noma zdi najprej naloga, ki jo dobita, silno lahka
in pocutita se prav zapostavljena, na koncu poti
pa jima je kar zal, da se morata lo¢iti od prijaznih
malih prijateljev. Tudi otroci se tezko poslovijo
od partizanov, s kaferima so postali prijatelji.
Mali Pefer joce.

In kdo so Miran, Ljuba in Peter? Kof sem ze
omenila, so stari 10 in 4 leta. Vsi trije so iz
[Ljubljane. njihova prava imena pa so Mihec,
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Miran in Peter v »vainem« pomenku

Marjanca in najmlajs$i Bogdan, ki mu pa je po-
polnoma vseeno, ¢e ga kliceie kar Peter, saj se
je tega imena ze docela privadil. Ko sem jih
obiskala na snemanju v Vipavi. so mi imeli toliko
povedati, da kar nisem mogla vseh treh dohajati v
njihovem veselem é&ebljanju. Miha, v filmu Mi-
ran. se vam prvi predstavlja.

»Oh, jaz sem bil res na éuden naéin izbran.
Nekega dne je priSel k nam na obisk star znanec,
s katerim sva dobra prijatelja. Rad se pogovarja
z menoj. on meni pripoveduje Sale. jaz pa njemu.
Tako je tisti dan rekel, da bi bil jaz kot nalasé
za film in da prav zdaj is¢ejo decka mojih let.
Vsi smo se na to smejali, jaz pa sem se Sel vseeno
prijavit in — sprejet sem bil.«

» Jaz sem pa Ljuba, drugaé¢e pa Marjanca.
Letos sem kondala fretji razred in sicer mesec dni
prej kot moji soSolci in sofolke. Vseeno je moj
izkaz odli¢en. Tudi jaz sem bila izbrana tako, da
sem se javila na razpis v radiu. Seveda sem
vesela, da so prav mene izbrali.«

» Jaz sem pa Lubejev Bogdan iz Ljubljane.
Stiri leta imam pa sem Ze velik. Stric reziser me
je neko¢ videl, ko sem obiskal oc¢ka v pisarni in
sem mu pel Kekéevo pesem. Prisel je k meni in
zacela sva se pogovarjati, potem pa je rekel ma-
mici, da sem jaz kot nala§é za Petra. No, zdaj
sem pa Peter.c

Pa se mlada filmska zvezdnica Marjanca

otroci berite

CRTOMIR
SINKOVEC

Potice

MATI SO NAM BRASNO DALI —
PA NE VPRASAITE ZAKA) —
DANES BOMO POTOVALI
DALEC, DALEC IN NAZAJ:

PO VODO GREMO V VODICE,
NA GRMADO PO SUHLJAD,

V MLINO PA PO BELO MOKO,
PO ROZINE V 3KOFJO LOKO,
V MEDNO PO NAJSLAJSI SAD.
MATI SPEKLA BO POTICE

BOLJ RUMENE KOT CEKIN,
BOLJ DISECE KOT OBLICE —
NE TOCITE, MALCKI, SLIN!

BRANKA
JURCA

2veade

TONCEK SE JE VRACAL DOMOV; BILO JE PO- .
NOCI IN NAD NJIM JE BILO POLETNO NEBO,
PREPOLNO ZVEZD.

GLEDAL JE ZVEZDE IN S| MISLIL:

JOJ, KAKO SO LEPE! LEPSE SO KOT MARIJETICE
NA TRAVNIKU, LEPSE KOT RAKETE ZA PRAZNIK,
LEPSE KOT ISKRICE NA DREVESCU OB NOVEM
LETU ... JOJ, KAKO SO LEPE!



GLEDAL JIH JE IN SI JIH ZAZELEL, ZA CELO
PRGISCE. KO PA S| JIH JE TAKO ZAZELEL, JIH JE
ZAGLEDAL V MLAKI. STEL JIH JE: ENA, DVE, TRI IN
ZE SE JE RAZVESELIL; V MLAKI SI JIH BO NALOVIL
— ZVEZD, ZAKA] MLAKA NI MORIE. ..

POKLEKNIL JE NA TLA, NAGNIL KANGLICO,
ZAJEL VODO IN JO ZLIL NA TRAVNIK POLEG MLAKE.
IN POTEM SE IN SE.

ZVEZDE SO SE VSAKIC, KO JE POTOPIL KAN-
GLICO V VODO, BOJECE STISNILE OB ROB MLAKE,
NATO PA SO SE SPET VESELO ZAZIBALE PRAV NA
SREDI VODE. KONCNO JE BILA V MLAKI SAMO SE
BROZGA IN ZVEZDE SO SE KOMAIDA SE VIDELE.
STEGNIL JE ROKO, TODA ZVEZD NI BILO NIKJER
VEC ... SKRILE SO SE V PESKU, JE POMISLIL TONCEK
IN SEGEL Z ROKO V PESEK IN BLATO, TODA ZVEZD
NI BILO NE V PESKU IN TUDI V BLATU NE. ..

DVIGNIL SE JE, PRETAKNIL ROKO SKOZI ROCAJ
KANGLICE, POTISNIL ROKI V ZEPA IN ODSEL PROTI
DOMU.

SEL JE PO CESTI, SE ZAZIRAL V ZVEZDE NA
NEBU IN S| MISLIL:

JOJ, KAKO SO LEPE! LEPSE SO KOT MARIETICE
NA TRAVNIKU, LEPSE KOT RAKETE ZA PRAZNIK,
LEPSE KOT ISKRICE NA DREVESCU OKOLI NOVEGA
EETASS

Risal: MILAN BIZOVICAR

Dhagi ctioei

Poletje se bliza koncu, pocitnice so minile. Nasi
Solarji so spet sedli v Solske klopi, s seboj pa so
prinesli vesele spomine na prelepe poéitniske dni.

»Jaz sem bil pri morju,« se je pohvalil [anko,
»in sem se naucil plavati.«

»Jaz sem bila z ockom na vrhu Triglava, na
najoisji gori Jugoslavije,« je povedala Mojca.

»In jaz sem bil pri stricu na dezeli,« je rekel
Mihec, » pemagal sem mu grabiti seno in jahal sem
pravega Zivega konja.«

Nesteto je teh spominov; tezko bi presodili,
c¢igao je lep$i in zanimivejsi,

»Kdo ve,« smo pomislili o urednistou, »kako
so preziveli poéitnice ofroci nasih izseljencev, ki so
razkropljeni po vseh delih sveta? Kako pestri in
zanimioi so $ele njihovi spominil« Pa smo sklenili:
poprosili jih bomo, naj nam pisejo, kje in kako so
preziveli letosnje pocitnice.

Zatorej

dragi otroci,

kjerkoli ste ze, o Evropi, Ameriki, Aziji, Afriki,
Avstraliji, puufe’ nam o spojih letosnjih poca!mcah
Najlepse pase spise bomo objavili, naj-naj-naj-
lepse pa bomo tudi nagradili. Pa $e nekaj bi vam
radi sporocili,

V letosnjem poletju so s svojimi starsi in sta-
rimi starsi obiskali Slovenijo mnogi vasi orstniki.
Vieé so jim bili nasi kraji, nse¢ so jim bili nasi
ljudje. Seznanili so se s tukajinjo mladino in dobro
niso znali nasega jezika,

»Lepo bi bilo,« pam sporocajo nasi so.’.arﬂ., »ce
so se razumeli med seboj, ¢eprav nekateri od njih
bi se mi mladi — vi, ki Zivite na tujem in mi, ki
zivimo v domovini vasih dedov, bolje spoznali med
seboj. Radi bi si dopisovali z pami. Ni¢ zato, c¢e
ne znate pisati v slovenséini, V' Soli se uc¢imo an-
gleséine, francoiéine nemscine, rusc¢ine — lahko
nam pisete o kateremkoli teh jezikov; ¢e cesa ne
bemo razumeli, nam bodo prevedli starsi ali sta-
rejii tovarisi. Mi pa vam bomo odgovarjali v slo-
venicini. Tako bomo imeli doojne koristi hkrati:
pi se boste ucili naSega jezika, mi se bomo udili
pasega; mi bomo spoznali vaso in vi boste spoznali
naso domovino.«

Torej, dragi otroci, pohitile s pisanjem! Pisite
nam o svojih peéitnicah. PiSite nasim otrokom o
krajih, kjer Zivite, o svojem zivljenju, svojem So-
lanju, in sploh o psem, kar vas zanima. Nasi otroci
pa vam bodo odpisali.

In tako se bo med vami in nami spletla topla,
prijateljska vez, kakrina priti¢e otrokom iste kroi,
istega slovenskega porekla.
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nasi ljudje po svetu

S TRZASKEGA

SLOVENSKA MLADINA — MOST MED NARODI

Na Op¢inah pri Trstu je bilo v juliju veliko mla-
dinsko srec¢anje, na katerem se je zbralo blizu 3000
mladincev in mladink iz Jugoslavije, Italije in Avstri-
je. Podobna mednarodna sre¢anja mladine so bila Ze
v zadnjih dveh letih in jih nameravajo prirejati tudi
v bodo¢e z mamenom, da se mladi ljudje sosednih
dezel bolje spoznajo, da razsirijo in poglobe sodelo-
vanje ter medsebojne prijateljske odnose.

Program sre¢anja je bil prijeten in pester. Imeli
s0 kulturne in Sportne prireditve. Tudi zabave in
plesa ni manjkalo. Sodelovali so Stevilni ansambli
in solisti iz posameznih deZel. Zbrana mladina pa se
je zavedala tudi globljega namena svojega srecanja.
Njih geslo je bilo: Mir, prijateljstvo in sodelovanje.

17 BENESKE SLOVENIJE

REZIJANI BODO IZGINILI, CE SE JIM NE
ZAGOTOVI DELO NA RODNIH TLEH

Rezijanska dolina je ena izmed najbolj pasivnih
dolin na pmlmc_[n Karnijske skupnosti. Sama zemlja
v Reziji je zelo skopa. Ziveti se da le tam. kjer so
neke vrste terase, drugod pa je sam breg ali pa prod,
kamen in grapa, Zato so vasi daleé vsaksebi in ni
nobenega pravega sredis¢a. Veéje vasi med temi so

V' Udinah Foto: S. Lenardi¢

Osojani, Bela. Stolbica in potem Se vrsia manjsih —
vse pa iz leta v leto umirajo, hiSe se praznijo, ljudje
odhajajo v svet za kruhom. Samo od 1. 1946 do 1960
se je izselilo kar 342 druzin s skupno 1162 ¢lani, zra-
ven pa je Se sezonska emigracija, Na sezonsko delo
posilja Rezija okrog 800 svojih prebivalcev. Blizu
polovica Rezijanov si poisée delo v drugih italijan-
skih pokrajinah, okrog 15 odstotkov jih U(Iulu v Fran-
cijo. nekaj vec¢ v ];IIII\N("!III)IIF{-’{. ostali pa v Svico in
Nem¢ijo. V zadnjem ¢asu hitro raste Stevilo Zensk.
ki se izseljujejo. S tem v zvezi pa seveda zelo pada
doma $tevilo zakonov in rojstev, Velik odstotek emi-
grantov se porodi v tujini ali l!rnnml Tmhiii in po-
casi pozabijo na rodni dom. Tako le]u pocasi umira
in ¢e ne bo moznosti. da bi njeni ljudje dobili zapo-

slitev ma domacih tleh, ho umnla. | i
< L AR (Po Matajurju)

1Z SLOVENSKE KOROSKE

OTROCI IZ BILCOVSA NA OBISKU V SLOVENI]I

Slovensko prosvetno druitve »Bilka« v Biléovsu
je v ju[i]u organiziralo za mladino svojih ¢lanov
prav posrecen izlet v Slovenijo, Avtobus jih je odpe-
ljal preko Karavank skozi novi Ljubeljski predor
proti Trziéu. Mladi Slovenci iz Bil¢ovsa so si ogledali
Trzi¢, Kranj, obiskali so Brezje in Begunje. Obisk
v Begunjah je na vse napravil nepopisno globok vitis.
Vso izletnifko skupino je globoko pretresel pogled na
neme price preteklih krvavih in groze polnih let. Od
tam jih je pot peljala na Bled, Od vseh strani so si
ga ogledali in bili nadvse navduSenj. Obiskali so tudi
muzej na gradu, ki jih je spomnil davnih dni sloven-
ske zgodovine, ki za Slovence. podloznike tujcev, niso
bili veseli. Potem so §li v Vrbo. Kako bi mogli mimo,
ne da bi obiskali rojstno hiSico najvec¢jega sloven-
skega pesnika Franceta PreSerna.

Najdelj pa so se zadrzali v Trzi¢u, kjer jih je
H[}l‘(‘iLlu uidmkdiénia mladina z ucitelji. Ogledali so
si zdravstveni dom ter prostore nove gimnazije, nato
|m 5o bili gostje pocitniske Kolonije hrvatske mladine

Reke, ki je bila na letovanju v Trzi¢u. Prav pri-
JL,l.Ilf} so se sporazumeli, Sklenjena so bila Stevilna
prav gotovo trajnejSa prijateljstva.

LETOVANJE V SAVUDRIJI JE BILO NEPOZABNO!

Mladina iz slovenskih vasi ma Koroskem je dudi
letos letovala ob jugoslovamski obali. Prva skupina,
v kateri so bili otroci iz Zgornjega in Spodnjega
Roza, Zilje, Gur in Podjune, se je 8. avgusta ze vrnila.
Vsi so lepo zagoreli in dobro razpolozeni. »Bilo je
nepozabno.« nam je dejal mali fanti¢, »le to je na-
robe, da je prehitro minilo.«

NA DJEKSAH SMO POCASTILI ZLATOMASNIKA

V ju liju je nas Zupnik Ignac Miiri praznoval zlati
jubilej svojega poklica. Poudariti moramo, da je med
nami, koroskimi Slovenci zelo priljubljen, kar je po-
trdilo tudi mjegovo jubilejno slavje. ki je bilo res
prisréno. Vsi smo €estitali gospodu iskreno in iz srca,
saj je bil vedno in povsod z nami, ter res zasluzi
vzdevek narodni duhovnik.



1Z FRANCIJE

SILIKOZA NEUSMILJENO KOSI

Nas poverjenik, rojak Junij Arti¢ jz Lievina nam
sporoca:

Spet smo tukaj izgubili dva zvesta narotnika Rod-
ne grude in zavedna Slovenca, Dne 10. julija smo
spremljali na zadnji poti naSega tovariSa Antona Ku-
neja, ki je v svojem 72. letu podlegel silikozi.

Dne 21, julija smo se za vselej poslovili od Alojza
Maroha iz rue Longres v Lensu. Pokojni je bil doma
iz okolice Ptuja in je dozivel komaj 63 let. Tudi njega
je pobrala rudarska morilka — silikoza in mu pre-
precila obiskati rodni kraj, kar je bila njegova velika
zelja. Bil je ¢lan dveh nasih drustev Udruzenja Ju-
goslovanov in Posmnininskega fonda.

[ zac¢etkn avgusta pa je zahrbtna silikoza terjala
med nami tretjo Zrtev: 76-letnega Jozeta Rusa, ki je
zivel na Fosse 16 v Lievinu, P. de C. Bil je zaveden
Slovenec in zvest narotnik Rodne grude, Vedno si je
zelel objskati Slovenijo, a zaradi |)J'mnujhnr: pokoj-
nine mu to ni bilo mogoce. :

Bodi jim lahka gruda na tujih tleh, njihovim svoj-
cem pa iskreno sozalje v imenu obeh drustev in vseh,
ki so pokojne poznali in cenjli.

Pokojna Neia Odlazek

Tudi nas poverjenik rojak Planinc iz Crentzwalda
nam sporoca zalostno novico: Dne 8. julija so v
'I'I'alammls-urs Vashberg pokopali rojakinjo Nezo Odla-

ki je bila rojena 1. 1898 v Peéi pri Novem mestu.
']A 1922,” ko je imela 24 let. pa se je izselila v
Francijo v Merlebach, Bila je ze 14 let vdova, Na
zadnji poti so jo spremili &tevilni znanci in prija-
telji ter ¢lani druStva Sava z zastavo, Naj se odpo-
¢ije v zemlji, ki jo je dolga leta |)0_|1!u s svoJim
Z100 jem.

Delavsko naselje o Holandiji Foto: V. Valenci

IZ HOLANDI JE

ZELO LEP NASTOP ANSAMBLA
»FRANCE MAROLT«

Predsednik drustva Edinosti Franec Anderluh iz
Chevremonta nam piSe:

»Nastop folklornega ansambla »France Marolte iz
Ljubljane tukaj v Heerlenu je bil zelo lep in nasi
izseljenici 50 ga Stevilno obiskali. Visi smo prav uzi-
vali ob nasih domac¢ih melodijah in plesih, Nadi ro-
jaki si zele Se ve¢ takSnih obiskov iz domovine.
Ll[]'lm{)_. da je tudi dragim gostom ugajalo tu med
nami v Holandiji. V imenu \wh tuka j&n jih rmdkn\
ki so plesalce gedﬂh in poshusali, jim izrekam ce-
stitke za lep nastop in zahvalo za wobisk.

Druga vest, ki mam jo v svojem pismu sporoca
rojak Anderluh, pa je zalostna. Konee julija je osebni
avtomobil povozil najstarejSega rojaka, Ccasinega
predsednika drudtva Edinosti Jozefa Videca. Zedravi
se v bolnignici v Brunssumu in kakor smo zvedeli,
zdravljenje lepo napreduje, Ko bo ¢ital to vest v Rodni
grudi. bo prav gotovo ze zdrav spet doma pri svoji
druzini, kar mu vsi toplo Zelimo. Skoda le, da se
letos ne bomo srecali v Ljubljami.

»EDINOST« ZA ZRTVE POTRESA V SKOPJU

Drustvo jugoslovanskih izseljencev »Edinoste v

- Holandiji je poslalo na jugoslovansko poslanistvo v

Haagu 215 Hfl za zrtve potresa v Skopju. K zbirki so
|)r1|‘yp(,\d|| tile ¢lani in ¢astni &lani drudtva: De La
Haye-Vriaj 10 Hfl, Evers Gerard 250 Hfl. Grilj Ma-
tilda 2 Hfl. Bieske Herman 5 HfI. Vr3aj E. 10 Hfl, Her-
lans-Vresaj 2 Hfl. Gubbels Alb 250 Hfl. Mlakar Jozef
5 Hfl. Dragstra-Gorenc 3.50 Hfl, Willems Gerard 5 Hfl.
Purgar Gertruda 3 Hfl. LeSnjak Franc 5 Hfl, Kurnig
Jozef 10 HEl. Houtermans W. K. 2,50 Hfl, Beckers-Kur-
nig 15 Hfl, Janezi¢-Bauman 7 Hfl, Van Sweden 1 HFI.
Van Haselt 1 Hfl, Van de Aker 1 Hfl, Bremen K. A.
2,50 Hfl, Bremen M. 1 Hfl, Druzina Arets 4 Hfl, Ander-
luh Fr. 10Hfl, Volke 2 Hfl, Kralj 1 Hfl, Giele 2 Hfl,
Domevitek Anton 10Hfl, Kwiton 2Hfl, Han 1 HfI
Roven 1 Hfl, Primozi¢ 1 Hfl. Sap Jozef 1 Hfl, Sap Hans
1 Hf1, Hemgcls { HfL. Sibret-Primozi¢ 25 Hfl, Beuja-
min 3 Hfl, Jakelj Oskar 2 Hfl. Sibret Ivan 50 Hfl, Si-
bret Albin 1,50 HfL.

[7 SVEDSKE

JUGOSLOVANI — DOBRI NOGOMETASI

Kakor nam poro¢a rojak Zuppin iz Kopinga na
Svedskem imajo tam jugoslovanski izseljenci svoj
nogometni klub »Juggarnac, ki se je v svoji skupini
uvrstil na prvo mesto. Fantje se res postavijo, saj
doslej Se niso bili porazeni. le eno tekmo so odigrali
neodloceno.

Jugoslovani ma Svedskem so z velikim navduSenjem
prisostvovali tekmi med Svedskim modtvom iz Noo-
Kopinga in Radni@kim. Na stadionu se je zbralo nad
sto Jugoslovanov, ki so za igralce Radnickega tako
navijali, da so prevpili ves stadjon. I{(-:zul-tat je bil
2:2, pripominjajo pa, da je to Svedsko moStvo kar
precej resen nasprotnik, saj je bilo lani na prvem,
letos pa je na tretjem mestu.



Sliki spodaj: Skupina
nasih delavcep v
Starnebergu pri Miinchnu
Zaposleni so pri polaganju
kabla

Pred nasim konzulatom
v Frankfurtu je na konzularni
dan vedno zivahno

Foto: Tone BroZié

1Z NEMCIJE

Med mladimi
Jugoslovani

Jugoslovani o Miinchnu so nedavno usta-
novili klub v prostorih masega poslaniitva.
V Klubu se zelo radi zbirajo. Zlasti ob
sobotah je fam Zivahno. Igrajo, pojejo in
plesejo. nekateri pa se zabavajo ob Sahu
in drugih druzabnih igrah. Dostikrat gle-

dajo tudi razne filme iz domovine

Foto: Julija Jakopin, Stuttgart




17 ZDA

Ruth Hren,
héerka nase
dolgoletne
narocnice
mrs. Hren
iz Chisholma
v Minnesoti,
je nedaono
diplomirala
na Soli za
medicinske sestre.
Cestitamo!

JUBILEJNA 1ZDAJA MLADINSKE REVIJE SNP]

Kakor je bilo ze napovedano, je bila julijska Ste-
vilka mladinskega mese¢nika Slovenske narodne pod-
porne jednote The Voice of Youth, ki izhaja v Chi-
cagu v redakeiji Louisa Benigerja in Ivana Bostjan-
¢ita, posvetena letoSnjemu 60-letnemu jubileju te or-
ganizacije.

Lst spretno urejajo in je zanimiv, Se posebej pa
je zanimiva jubilejna &tevilka, ker prinasa ¢lanke o
nastanku in razvoju jednote. Tudi slikovnega gradiva
je to pot veliko, saj so objavljene risbe, za katere
je SNP] razpisala deset nagrad. Nagradno tekmova-
nje je bilo razdeljeno na dva dela, in sicer pet na-
grad je bilo namenjeno tekmovalcem v starosti od
16. leta navzgor, Ostalih pet pa najboljSim tekmoval-
cem mlajSim od 16 let. Med ¢lani je magradno tek-
movanje vizbudilo kar dosti zanimanja, saj je kar 66
tekmovalcev poslalo uredniStvin svoje risbe. Prvo na-
grado v tekmovalni skupini mlajsih in starejsih ¢la-
nov je prejel 16-letni Dennis Sochacki, ¢lan aktivnega
mladinskega krozka &t. 52 v Herminie, kjer ze dolgo
vrsto let uspesno deluje drustvo $t. 87 SNPJ. Njegova
nagrajena risba je objavljena ma prvi strani revije.
Na motranjih straneh so tudi ostala nagrajena dela.
Nagrajenci so prejeli nagrade v denarju, ki so zna-
gale. skupno 165 dolarjev. Prva magrada v skupini
starejSih tekmovalcev je bila 35 dolarjev.

22, REDNA KONVENCIJA AMERISKE BRATSKE
ZVEZE :

Znama velika organizacija amerniskih Slovencev
AmeriSka bratska zveza je imela v avgustu v Kansas
Cityju, Kans. 22, redno konvencijo. Krajevno drustvo
it. 49 ABZ je ze ve¢ mesecev prej pripravljalo vse
potrebno za lep sprejem delegatov iin gostov, Pripra-
ve je vodil poseben odbor pod predsedstvom rojaka
Franka Simonicha. Konvencija se je zacela 17, avgu-
sta. Delegati so zborovali v veliki dvorani moderno
urejenega hotela Town House na State Ave. Prav go-
tovo pomeni 22. redna konvencija in sklepi, ki so jih
na njej zborovalci sprejeli, pomemben mejnik v de-

javnosti te velike in moéne slovenske organizacije,
ki deluje med ameriSkimi Slovenci Zze nad pol sto-
letja in danes razpolaga s premozenjem osem in pol
milijona dolarjev. Pri wvseh naSih organizacijah v
Amerjki je danes 7al ¢utiti upadanje &lanstva, To je
pac¢ mnaraven pojav, ki ga je mogoce preprediti le
s prilivom movega ¢élanstva — mlade generacije. Pre-
pri¢ani smo, da je 22. konvencija ABZ tudi ma to
pomembno vprasanje nasla zadovoljiv odgovor.

SOPRANISTKA IVANCICEVA BO STUDIRALA
YV JUGOSLAVI]JI

Kakor porofa Prosveta je nasa mlada rojakinja
Dolores Ivanchich iz Milwaukee medavno z odliko
dovrsila glasbeno Solo ma drzavni univerzi v Madi-
sonu, Wis. Ob tej priliki je imela v Madisonu tudi
samostojng koncert, Pela je arije skladateljev Hindla,
Wagnerja, Beethovena, Bizeta in Debussyja. Mlada
sopranistka je prejela drzavno Stipendijo za eno-
letnd Studij glasbe v Jugoslaviji. V Ljubljano odpo-
tuje v septembru, Prisréno jo ze zdaj pozdravljamol!

1Z KANADE

PRAZNIK JULIJSKE VSTAJE

Kakor vsa zadnja leta so tudi letos Kanadéani
jugoslovanskega rodu svecano proslavili kanadsk na-
rodni praznik in praznik julijske vstaje jugoslovan-
skih narodov. Slavje v obliki Ze tradicionalnega pik-
nika je bilo spet na obsezni farmi prijatelja Jugo-
slavije majorja Williama Jonesa v Wellandu pri To-
rontu. Okrog 800 obiskovalcev se je zbralo na farmi
Beograd, ki je bila za to slavje lepo okrasena z zele-
njem, med katerim so hili veliki napisi o slogi Ka-
nadéanov jugoslovanskega rodu, za mir na svetu ter
za prijateljstvo med Jugoslavijo in Kanado.

Proslavo je organiziral poseben odbor, v katerem
s0 bili predstavniki iz raznih krajev pokrajine Onta-
rio, vodil pa jo je sindikalni funkcionar iz Wellanda,
Milan Bosni¢. V zacetku so ¢lan skup3¢ine kanadske
pokrajine Ontario A. Morningstar, Jugoslovanski vele-
poslanik v Kanadi D. Belovski, jugoslovanski gene-
raln konzul v Torontu V. Stani¢ ter izseljenske ma-
tice iz Jugoslavije.

Glavni govornik na proslavi je bil domad¢in major
‘William Jones, ki je poudaril, da morajo biti Jugoslo-
vani v Kanadi ponosni na svoj nacionalni izvor, delo
in ustvarjalno moé¢ ljudstva, iz katerega so zrasli.

Proslava je bila zdruzena s priloznostnim kulturno
umeinifkim programom, v katerem so nastopili otroci
nasih rojakov, Badovinéev tamburaski orkester gn
ukrajinska folklorna skupina iz Wellanda. Po pro-
gramu je bila prosta zabava — pravi piknik, Pekli
so odojke in jan¢ke na raznju, tocili razne osvezilne
pijace — seveda brez alkohola. Ker je bilo toplo,
se je marsikomu stozilo po vrdku piva. Toda tudi
brez tega je bilo v pnijateljski druzbi prijetno gn
veselo.

S proslave so poslali pozdravne brzojavke pred-
sedniku Jugoslavije Josipu Brozu Titu, predsedniku
kanadske vlade Lesterju Pearsonu in koordinacijske-
mu odboru izseljenskh matic v Beogradu.
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I1Z AVSTRALIJE

SLOVENSKO PODPORNO DRUSTVO
PLANINKA V BRISBANE

Rojak Janez Primozi¢ iz Brisbane. nam je poslal
zanimivo pismo, v katerem pravi med drugim:

»Brisbane. polmilijonsko glavno mesto federalne
zvezne drzave Quesland lezi ob istoimenski reki, ki
te¢e skozi mesto. Reka je plovna in ima veé prista-
nis¢ v mestn in ckolici, kjer pristajajo zlasti tovorne
ladje. Zlasti v zadnjih letih se je mesto zelo razvilo.

Kakor drugod po Avstraliji, so tudi v tem mestu
prebivalei raznih narodnosti, Med drugimi ze nekaj
desetletij zivijo tod tudi Slovenci. Zaposleni so raz-
licno, kakrine co bile pa¢ moznosti. Med njimi so
mesarji. zidarji, gradbeniki. nekateri imajo svoje pro-
dajalnice, okrepéevalnice in podobno. Mnogi so tudi
zaposleni v mesinem prometu kot vozniki avtobusov,
veliko jih pa dela v raznih delavnicah kot sirokov-
njaki ali pomozni delavei. Stevilo Slovencev v Bris-
bane ni visoko, okoli 150 z druZzinskimi ¢lani, V Bris-
bane deluje slovensko podporno drustve Planinka, ki
je bilo ustanovljeno 1. 1955 in ima okrog 40 ¢lanov.
Drusivo prireja obcasne razstave in druzabne vecere.
Enkrat letno organizira za ¢lane tudi izlet. K stro-
Skom zanj prispevajo tudi iz drustvene blagajne, Ob
bozi¢u priredijo bozi¢nico za otroke ¢lanov. Delova-
nje tega drustva bi bilo- lahko bolj zivahno in uspes-
nejie, kar je pa seveda odwvisno od ¢lanov in tukajs-
ajith Slovencev sploh, ki bi to svoje drustvo lahko
izdatnejSe podprli s tem, da bi se jih Se veé¢ vklju-
¢ilo v mjegovo ¢lanstvo. Na letoSnjem obénem zboru.
ki ga je sklicalo drustvo 26. aprila se navzoéi niso
zedinili glede novega odbora. zato so sklenili, dda se
bodo ponovno sestali.

-

OHRANITE SYO] JEZIK

Bivsi avstralski minister za naseljevanje A. R.
Dowmner je lani v novembru ob priliki izdajanja do-
kinmentov o drzavljanstvu dejal naseljencem:

Ceprav je v vasSem interesu, da obvladate maso
lepo angleséino, vas prosim. da ohranite svojo rodno
govorico ter jo prenesete na svoje otroke, Ko bodo
ti odrasli. bodo spoznali, kako dragoceno je to zna-
nje.«

I1Z ARGENTINE

LIPA NAJ SE NA ARGENTINSKIH TLEH
SE BOLJ RAZRASTE

Uprava jugoslovanskega casopisa Lipa, ki ze peto
leto izhaja v Buenos Ajresu, je v nedeljo 28, junija
sklicala Sirdo sejo predstavnikov nasih drustev, na-
rocénikov in ogladevalcev lista z namenom, da bi se
Se bolj razrasle korenine tega naSega lista v Argen-
tini, ki je po svoji vsebini edno demokratié¢no gla-
silo v teh krajih in se stvarno bori za enotnost Ste-
vilne jugoslovanske naselbine v Argentini in za ohra-
nitev nasih tradicij. V ta namen je urednis$tvo skli-
calo 7e veé sestankov., Prepri¢ani smo in iz srca ze-
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limo. da je bil ta pomemben sestanck uspesen, da
je rodil dobre zaklju¢ke in sklepe, ki jih bodo tudi
uresni¢ili in da bo ta nasa Lipa s skupno pomoéjo
v prihodnje vsebinsko e bolj bogata in pestra pri-
nasala novice in drugo zanimivo &tivo v e veliko
vet¢ domov naSih jugoslovanskih rojakov v Argen-
tini in drugih drzavah JuZne Amerike.

OBLETNICA SLOVENSKEGA DRUSTVA

Letos v maju so vsa naSa druStva v Argentini ka-
kor obj¢ajno s posebnimi prireditvami pocastila 25.
maj — argentinski drzavni praznik. Slovensko pod-
porno drustvo v Villa Devoto pa je obenem slavilo
svojo 29-letnico. Izredno lepo obiskana prireditev je
bila v soboto 23. maja, O pomenu te drustvene ob-
letnice je spregovoril predsednik Vinko Batagelj, ki
se je rojakom zahvalil za vso podporo, ki jo nudijo
drustvu, Zahvalil pa se je obenem tudi igralcem in
pevcem, ki pozrtvovalno prispevajo h kulturnemu
zivljenju drustva. Sledil je bogat kulturni program,
v katerem so nastopili: z deklamacijami Nelly Kova-
¢i¢ in Dorita Znidaréié, mladinska folklorna skupina
pod vodstvom Sonje Birsa, skupina otrok, ki so pod
vodstvom gd¢. Amande zaplesali ve¢ plesov, tenorist
Albert Zivec, meSani zbor pod vodstvom [akoba Kreb-
lja ter ob zakljudku otrodki pevski zbor, ki ga vodita
Hektor Bonan in Branko Lic¢en., Zbor je zapel dve
pesmi. Mladi pevei so posluSalee tako navdusili, da
so morali slovensko pesem ponoviti. Programu je sle-
dila prosta zabava.

PRISPEVKI ZA TISKOVNI SKLAD

Marija Spik 18§, Albina Novak 18, Kristina Kolar
18, Mary Kastelic 18, Johana Bomback 1§, Joseph
Adamich 2%, Rozi Jurman 2§, Mary Matyzich 28§,
Mary Skerlong 18, Viktorija Furlan 2§, Jakse Ciril
18, Frances Kobilica 1 3%, Rosie Kovaé 1 8, Leo Poljsak
20 $, Guilermo Zebre 5% in 10.000 din, Branko Rubesa
10 %, John Stermole 10 $, Paul Barbusse 1§, Paula
Aurzada 2§, Charles Rak 20 8, Frank Marolt 1§, John
Wertin 1 can. §, Mary Kajgani¢ 6 can, §, Franc Cebin
15 DM, Zgajner 1 NF, Karel Papi¢ 10 NF, Joze Mar-
tinéi¢ 10 NF, Frane Obidi¢ 4 NF, Dakskobler 5 NF,
Alois Moltara 10 NF, Francka Kurning 10 Hgl, Eniko
10 §v. kron, Cernosa 10 Sv. kron, Anton Domanjko
15 Sv. kron, Frane Gril 500 din, Ivan Demsar 500 din,
Fani Salisnik 1000 din, Angela Volk 2000 din, Milan
Marcijan 1000 din, Hinko Borisek 1500 din, Josef Jak-
lic 1000 din, Milan Pakiz 3000 din.

Jakob Selak daroval od skupine francoskih roja-
kov iz La Machine 30 NF, Ivan Demsar od skupine
francoskih rojakov iz Pas de Calaisa 80 NF, vodje
skupin: Jazbinsek Anton, Pribosek Ivan, Planinc Joze
in Pu¢ko Matevz od skupine francoskih rojakov Mo-
selle (Freyming, Merlebach) 200 NF. Glogovsek Stanko
vodja skupine druStva Slavéek iz Freyming-Merlbach
pa je zbral 180 NF.

Prispevek za Skopje: Franc Gril od skupine drustva
Sv. Barbara iz Holandije 100 hol. guldnov, Tony Res-
nik 5 angl. funtov,




Ugodnejsi pogoji za izseljence

Zvezni in organizacijski politiéni zbor zvezne
skupséine bosta na prvih sejah v jeseni obravna-
vala predlog novega zakona o jugoslovanskem
drzavljanstvu. Predlog tega zakona so v organih
zveznega izvrsnega sveta Ze sprejeli in z njegovi-
mi glavnimi teznjami se strinja tudi veé skupséin-
skih odborov. Glede na sedanje predpise, predvi-
deva predlog novega zakona naslednje bistvene
novosti: sprejema se nacelo tolerance dvojnega
drzavljanstva. predvideni so ugodnejSi pogoji za
pridobivanje jugoslovanskega drzavljanstva za ju-
goslovanske izseljence in drugaéne osnove za pre-
nehanje jugoslovanskega drzavljanstva.

Jugoslovansko drzavljanstivo bi se pridobilo:
z rodom, rojstvom na ozemlju Jugoeslavije, priroje-
nostjo in po mednarodnih pogodbah.

Jugoslovansko drzavljanstvo si lahko pridobi
s prirojenostjo tujec, ki je vlozil pro$njo za spre-
jem v naSe drzavljanstvo, ¢e izpolnjuje naslednje
pogoje: da je star 18 let, da je izbrisan iz doteda-
njega drzavljanstva, oziroma da mu je zajam-
¢eno, da bo izbris dobil, ¢e bo sprejet v jugoslo-
vansko drzavljanstvo, in da se je do vlozitve pros-
nje mudil tri leta nepretrgoma v nasi dezeli. Kot
poseben pogoj se zahteva tudi to. da je iz tujce-
vega vedenja mogoce sklepati, da bo lojalen drzav-
ljan Jugoslavije. Ce tuja drzava ne dopusti iz-
brisa, ali ¢e postavlja za izbris pogoje. ki jih ni
mogote izpolniti, bo zadostovala samo izjava tujca,
da se odreka tujemu drzavljanstyvu.

Jugoslovanski izseljenci in élani njihovih dru-
zin ne bi bili podvrZzeni tem normam. Za polno-
letne jugoslovanske izseljence bi bil pogoj za pri-
dobitev jugoslovanskega drzavljanstva samo ta. da
bodo lojalni drzavljani SFR J. Jugoslovansko drzav-
ljanstvo bi lahko sprejeli tudi, ¢e ne Zive na ozem-
lju Jugoeslavije.

Glede pridobitve jugoslovanskega drzavljanstva
s prirojenostjo predvideva predlog zakona neka-
tere spremembe v zdaj veljavnih pogojih. Tako je
predvideno, da je izseljenec, ki prosi za sprejem
v jugoslovansko drzavljanstvo, prezivel tri leta na
ozemlju Jugoslavije namesto pet let po sedanjih
predpisih. Kot pogoj ni predvideno. da je sposo-
ben za delo in da se je mudil na ozemlju ene repu-
blike najmanj dve leti. Glede otrok, rojenih v tu-
jini, je zakonski pogoj prijava otroka v petih letih
od dneva rojstva. podaljSana od otroka ob polno-
letnosti.

Predlog zakona, ki je sprejel naéelo tolerance
dvojnega drzavljanstva, predvideva, da jugoslovan-
ski izseljenci, ki so sprejeli tuje drzavljanstvo,
ostanejo jugoslovanski drzavljani razen v prime-
rih, v katerih je na njihovo prosnjo ali po drugi
zakonski osnovi jugoslovansko drzavljansivo pre-
nehalo. S toleranco dvojnega drzavljanstva niso
okrnjene suverene pravice Jugoslavije. ker se bo

v odnosu na nasSe drzavljane uporabil jugoslovan-
ski zakon.

Kar zadeva prenehanje jugoslovanskega drzav-
ljanstva, predvideva zakon §tiri pogoje za to: od-
pust. odpoved, odvzem in po mednarodnih pogod-
bah. Odsotnost ni predvidena kot pogoj za pre-
nehanje drzavljanstva: pravica do odpovedi jugo-
slovanskega drzavljanstva bi se razSirila tudi na
tiste naSe drzavljane. ki stalno Zive v tujini, ne
glede na to. kje so rojeni. V pogledu odvzema
drzavljanstva prouéujejo ustavno dolo¢bo. po ka-
teri se lahko drzavljanstvo odvzame samo jugo-
slovanskemu’ izseljencu, ki $koduje mednarodnim
in drugim interesom drzave, pa ima tudi tuje
drzavljanstvo.

| Vorasania i : ' |
prasanja in odgovori

UVOZ AVITOMOBILA

V inozemstivu Zivim ze pet let in imam ob vinitvi
v domovino pravico pripeljati s seboj osebni aviomo-
bil. Zanima me, koliko odstotkov je treba placati in
od katere vsote, koliko se plata za nov avtomobil in
koliko za rabljenega, kar verjetno mi enako. Za vas
odgovor se vam ze vnaprej zahvaljujem.

S, U, Francija

Po informacijah. ki smo jih dobili na upravi
carine, velja glede carine ista tarifa za star kakor
za nov uvozen avtomobil. To se pravi, da se vzame
za osnovo cena novega aviomobila. Ce je cena
za uvozeni avtomobil s prostornino do 1.300 cm?®
na primer 1.000 dolarjev. znasajo skupne uvozne
daviéine 861.480 dinarjev. Bolj natanéna pojasnila
glede obra¢unavanja uvoznih davséin boste nashi
v »Yodniku po pravnih predpisih za jugoslovanske
izseljence« na strani 33.

SOCIALNO ZAVAROVAN]JE V JUGOSLAVI]JI

Prosil bi Vas, ¢e bhi mi lahko sporoéili, ali se dobi

v obliki knjizice izvlecek o jugoslovanskem socialnem
zavarovanju in kje bi tako knjizico lahko naro¢il.
D. M. Nemdija

S podrocja socialnega zavarovanja pri nas, so
do sedaj izsle tri knjizice:

»Predpisi o zdravstvenem zavarovanju s pri-
pombami in sodno prakso« iz leta 1962,

»Predpisi o invalidskem zavarovanju s pri-
pombami in sodno prakso« iz leta 1961, in

»Predpisi o pokojninskem zavarovanju s pri-
pombami in sodno prakso« iz leta 1960.

Vse tri lahko marodite pri upravi »Sluzbene
novine« v Beogradu. Morate pa pripisati, da Zelite
knjizice v slovenskem jeziku. Na Zeljo vam jih
lahko preskrbimo tudi mi.
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28. Minilo je nekaj tednov. Bil sem vedno bolj nemiren. Ko sem izvedel, da se v Loki mudi
sam gospod Skof, sem sklenil, da odidem k njemu in prosim za Agato. Skof me je sprejel in povedal
sem mu vse, kar mi je tezilo srce. Nemalo sem se zatudil, ko sem izvedel. da naSo Agato dolze, da
je tarovnica. Povedal mi je tudi, da jo bodo sodili in delali z njo poskus na vodi. Ce se bo izkazalo,
da je nedolZna. potem bo vse prav: ¢e pa ne. jo bodo zazgali na grmadi. Skof mi je hotel pomagati.

29. Na dan svetega Tiburcija je bila sodba. Zbrali so se ljudje od blizu in daleé. Na trati za
lagkim obzidjem je bil oder, zraven sodniki in poleg njih biri¢ z muéilnim orodjem. Vse je bilo na-
red, ko so Agato pripeljali iz mesta. Kaj takega, da bi v Loki sodili ¢arovnici, niso niti najstarejsi
ljudje pomnili, mlado in staro je pridrlo vkup in ¢akalo z odprtimi oémi in usti, kaj bodo rekli sod-
niki in kaj bo z nesre¢nico pocel rabelj, ki je prisel iz Ljubljane.

28. A few weeks passed. |
was growing more and more
restless. When 1 Theard
that his reverence, the bi-
shop had come to Loka, I
made up my mind to go to
him and beg for Agatha.
No sooner said than done.
The bishop received me and
I told him everything I had
at heart. I was greatly ta-
ken aback when [ heard
that our Agatha was accus-
ed of witcheraft. He said
she would be iried-and sent
to the ordeal by water. If
she could prove her inmo-
cence, everything would
be all right; if not, she
would be sent to the stake.
The bishop wanted to help
me.

29. The trial took place
on St. Tiburci Day. People
came from near and from
afar., On the meadow
beyond the town walls was
a raised platform, there
were judges and beside
them a hangman supplied
with instruments of torture.
Everything was ready when
Agatha was brought from
the town. Nobody, not even
the oldest people at Loka
had ever seen the like of it,
a woman charged with
witcheraft. So the old and
the young assembled and
waited with wide eyes and
open mouths to see what
the hangman who had come
from Ljubljana would do
to the unlucky girl.

28. Pasaron algunas se-
manas, Mi intranquilidad
aumentaba. Al averiguar

que el propio senor obispo
se hallaba en Loka, resolvi
visitarlo v rogar por Agata.
Dicho v hecho. El obispo
me acepté v le dije todo lo
que me apenaba. Me asom-
bré muchisimo al saber que
se acusaba a nuestra Agata
de ser hechicera. Me dijo
ademds que sera juzgada v
le haran la prueba del a-
gua. Si se comprobase que
es inocente estaria todo en
orden. si no, la quemarian
sobre la hoguera. El obispo
deseaba avudarme.

29. El juicio se hizo en
el dia de San Tiburcio. Se
reunieron gentes de todas
partes. Sobre el eésped, de-
iras de Lasko habia un ta-
blado,- préximos los jueces
v cerca de ellos el encar-
gado de los instrumentos
de tortura. Todo estaba pre-
parado cuando f{rajeron a
Agata desde la ciudad. Cosa
parecida, de que juzgacen
en Loka a una hechicera
no lo recordaban ni los mas
viejos; el pueblo se amon-
toné v esperd con los ojos
v boca abiertos, que dirdn
los jueces y que hara con
la desgraciada el verdugo
llegado desde Ljubljana.

28, Quelques semaines pas-
serent. J'étais de plus en
plus inquiet. Quand jap-

pris que l'évéque lui-méme
était a Loka. je décidai d’al-
ler chez lui iniercéder pour
Agathe, Sitot dit. sitét fait!
L'évéque me recut et je lwi
dis tout ce qui me pesait
sur le coeur. Je m’étonnai
fort lorsque j'appris qu'on
accusait Agathe d'étre une
sorciere. Il me dit aussi
qu’'on la jugerait et mettrait
a lépreuve de l'eau. Sl
s'avere qu'elle est innocen-
te, tout ira bien; sinon, on
la briilera sur le biicher.
T[,'(‘\'f‘.([ue acceptait de m’ai-
der.

29, Le jugement ecut lieu
le jour de la St. Tiburce.
Les gens de prés et de loin
se rassemblérent. Sur la pe-
louse derriere les murs il v
avait une estrade, a coté.
les juges et le bourreau
avec ses instruments de tor-
ture. Tout était en place
quand on amena Agathe de
la ville. Personne ne se sou-
venait qu’'on eit jamais ju-
gé une sorciére a Loka. Jeu-
nes et vieux affluérent sur
les lieux, attendant, la bou-
che et les yeux ouverts, ce
que diraient les juges et ce
que le bourreau, qui était
venu de Ljubljana, ferait de
la malheureuse,

28. Etliche Wochen ver-
strichen. leh wurde nach
und nach unruhiger. Als
ich erfuhr, dal Herr Bi-

schof selber in Loka weile.

fallte ich den EntschluB,
zu ihm zu gehen und fiir
Agata zm bitten, Gesagt,

getan. Der Bischof empfing
mich und ich erzihlie ihm
alles, was mein Herz be-
driickte, Ich  erstaumte
nicht wenig, als ich erfuhr,
daB man unsere Agata be-
schuldige, sie sei eine Hexe.
Er teilte mir auch mit, man
werde iiber sie Gericht hal-
ten und die Wasserprobe
an ihr vornehmen. Sollte sich
herausstellen, dal} sie un-
schuldig ist, dann wird ihr
Recht widerfahren; im ent-
gegengesetzten IFall soll sie
auf dem Scheiterhaufen ver-
brannt werden. Der Bischof
trachtete mir zu helfen.

29. Am Tage des hl. Ti-
burtius wurde Gericht ge-
halten. Von nah und fern
stromten die Leute herbei.
Auf der Wiese hinter der
Stadtmaner von Loka wur-
de ein Geriist errichtet. da
standen die Richter, neben
ihnen der Scherge mit dem
Foltergerdt, Alles war be-
reit, als Agata aus der
Stadt herbeigefiihrt wurde.
Sogar die dltesten Leute
konnten sich micht erin-
nern, dafl in Loka je iiber
Hexen  Gericht gehalten
wiirde, Jung und alt kam
zusammengestromt und al-

le warteten mit aufgeris-
senen Augen und Miin-

dern, was die Richter sa-
ren wiirden und was der
Henlker, der aus Ljubljana
gekommen war, mit der
Ungliicklichen tun werde.
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30. Agato so potem sodniki priceli izprasevati. Hoteli so vedeti, kdaj in kje se je prvi¢ srecala
s hudi¢em. Tudi so vprasevali, kako je delala toco in ali je odhajala na Slivnico, kjer imajo ¢arov-
nice svoja zborovanja. Hoteli so vedeti, ée je jezdila na prasicku ali na kaki drugi Zzivali. Ko je Agata
na vsa ta vpraSanja moléala, ker ni imela kaj odgoveriti, so iz mnozice poklicali moskega. ki ga ni
nihée poznal. To pa je bil Marks. tisti Marks, ki ga je Agata pri plesu zavrnila...

31. Marks je stopil pred sodnike in se do tal priklonil. Govoril je, da mu je Agata s ¢aranjem
spravila v stegno iglo, kremen in Zebelj in da mu je zaradi tega pric¢ela noga gniti. Pripovedoval je tudi,
da je videl Agato veckrat, kako je ob mladem mesecu jezdila na prasicku in se dvigala visoko pod
noéno nebo. Povedal je tudi, da ga je takrat med plesom zacarala in unetila ogenj v nogi. Ko so se
sodniki ozrli v Agato in jo vprafali, ¢e je vse to res, je dekle samo odkimalo.

30. Then the inquest be-
gan. The judges wanted to
know when and where Aga-
tha had first met the Devil.
They asked her how she
made hail and whether she
used to go to Slivnica where
witches held their assem-
blies. They inquired wheth-
er she had ridden on pigs
or any other animal. Since
Agatha kept silent, she
simply did not know what
to answer, they summoned
a man from the crowd that
nobody knew. And that was
Marks, whom Agatha had
refused to dance with ...

31. Marks came before
the judges and gave a low
bow, He said Agatha had
by witchcraft driven a
needle, flint, and nail in
his thigh, on account of
which his leg had began
to putrefy, He also said
he had often seen Agatha
at new moon riding on a
pig and rising high into
the night sky. He maintain-
ed she had bewitched him

while dancing and had
kindled fire dn his leg.

When the judges looked at
Agatha and asked her if it
was true, she just shook
her head.

30. Después comenzaron
los jueces a interrogarla.
Querian saber cuando y
dénde se habia enconfrado
por vez primera con el

diablo. También le pregun-
taron, cémo habia hecho el
granizo y si visitaba Sliv-
nica, lugar donde las bru-
jas tenian sus reuniones.
Querian saber si habia ca-
balgado sobre algin cerdo
u otro animal. Como Agata
callaba ante todas estas
preguntas, pues no tenia
que contestar, llamaron de
entre el gentio a un hombre
a quien nadie conocia. Este
era Marx, aquel Marx a
quién Agata rechazé duran-
te daquel baile...

51. Marx se ubiecé ante los
jueces v se inclind profun-
damente. Relaté que Agata
con hechizos le habia me-
tido una aguja, una piedra
v un clavo en la pierna, y
que por ello comenzé a in-
fectarsele, También contd
que varias veces habia vis-
to a Agata como durante
la luna nueva montaba un
cerdo vy se elevaba muy
alto en el cielo nocturno.
También dijo, que una vez
durante el baile le hechizé
y metio fuego en la pierna.
Al mirar los jueces a la
muchacha y preguntarle si
todo esto era verdad, Agata
negd con la cabeza.

30. Puis les juges se mi-
rent & questionner Agathe.
Ils voulaient savoir quamnd
et ou elle avait remcontré
le diable pour la premiére
fois. Ils lui demandérent

- i

aussi comment elle faisait
la gréle et si elle allait a
Slivnica, ou les sorciéres
tenaient leurs réunions. [ls
voulaient savoir si elle
montait un cochonnet ou
quelque autre animal, Com-
me Agathe se taisait
parce qu'elle n'avait rien a
répondre, on appela dans
la foule un homme que
personne ne connaissait.
C’était Marx, ce Marx avec
lequel Agathe avait refusé
de danser...

31, Marx s’avanca dewvant
les juges, siinclinant jus-
qu'a terre. Il dit qu'Agathe
lwi avait fait entrer dams
la cuisse par sortilége une
aiguille, un silex et um
clou, et que sa jambe avait
commencé a pourrir, Il ra-
conta aussi qu'il awvait vu
plusieurs fois Agathe momn-
ter un cochonnet a la nou-
velle lune et s'élever haut

. dans le ciel nocturne. Il dit

aussi qu'elle I'avait ensor-
celé an cours de la damse
et mis le fen damns sa jam-
be, Quand {les juges se
tournérent vers Agathe et
demandérent si tout
cela était vrai, la jeune
fille se contenta de hocher
la téte.

50. Dann begannen die
Richter Agata zu verhoren.
Sie wollien wissen, wann
und wo sie sich zum ersten

Male mit dem Teufel ge-
troffen habe. Sie befragten
sie.-auch, wie sie den Hagel

erzeugte und ob sie auch
auf die Slivnica, wo die

Hexen ihre Zusammenkiinf-
te halten, zu gehen pflegte.
Sie wollten wissen, ob sie
ein Schweinchen oder ein
anderes Tier geritten habe.
Als Agata auf alle diese
I'ragen schwieg, denn sie
hatte ja keine Antwort zu
geben, riefen sie einen Mann
aus der Menge herbei, den
niemand kannte. Das war
aber niemand anderer als
Marks, derjenige Marks,
den Agata beim Tanz zu-
riickgewiesen hatte.

531, Marks trat vor die
Richter und verneigte sich
bis auf den Boden. Er be-
hauptete, Agata hitte ihm
kraft ihrer Hexerei eine
Nadel, einen Quarzstein
und einen Nagel in den
Schenkel getrieben, deswe-
gen habe sein Bein zu fau-
len begonnen, Er erzihlte
auch, er habe Agata wie-
derholt gesehen, wie sie
sich bei Neumond, auf ei-
nem Schweinchen reitend,
hoch hinauf unter den
niichtlichen Himmel hob.
Fr erzihlte auch, daB sie
ihn damals wihrend des
Tanzes verhext und in sei-
nem Bein Feuer entfacht
habe, Als die Richter ihre
Blicke auf Agata richteten
und sie fragten, ob es dem
wirklich so sei, hat das
Médchen nur abgewinkt,



Slovenscina za vas
SEDMA VAJA

Uéenci: Dobro jutro, tovari§ profe-
sor!

Prof.: Dobro jutro, Zdaj imamo slo-
vendéino, Kaj imamo sedaj. Da-
vid?

David: Zdaj imamo slovenscino.
Prof.: To je robec. Kaj imam v roki?
Uéenec: V roki imate robec.

Prof.: Kje gmate vi robec?

Utenec: Moj robec je v Zepu.
dlobuk ?

Prof.: Ali imate kapo ali

Uéenec: Imam kapo.

Prof.: Kje imate ravnilo?
Uéenec: Ravnilo imam na mizi.
Prof.: Ali imate sestro, Ivan?

[van: Da, imam tri sestre.

Prof.: Alj imate brata, Edvard?

Edvard: Imam Stiri brate,

David: Kaj ima$ na glavi?

Ivan: Na glavi imam lase.

Prof.: Ali ima Ivan ¢érne lase?

Uc¢enec: Da, on ima ¢érne lase.

Prof.: Ali imate tudi vi torbo?
Ucenec: Ne, mimam.

Prof.: Ali imajo va$i prijatelji de-
nar?

Ucenec: Da, oni imajo denar.

Sedanji ¢as glagola »Imetic

Trdilna oblika:

Imam imamo
imas mmate
ima imajo

Slovene for you
SEVENTH LESSON
Pupils: Good morning, teacher!

Professor: Good morning. pupils,
Now we are having a Slovene
class. What are we having now.
David?

David: Now we are having o Slo-
vene class.

Professor: This is a handkerchief.
What do | have in my hand?

Pupil: You have a handkerchief in
vour hanid.

Professor: Where do vou have your
handkerchief?

Pupil: My handkerchief is in my
I 3
pocket.

Professor: Do you have a cap or a
hat?

Pupil: T have a cap.

Professor: Where do vou have yvour
ruler,

Pupil: I have my ruler on the table.

Professor: Do you have a sister,
John?

John: Yes, | have three sisters.

Professor: Do you have a brother,
Edward?

Edward: I have four brothers.

David: What do you have on your
head?

John: I have hair on my head.

John has black

Professor: Does

hair?
Pupil: Yes, he has bladk hair.

Profesor: Do you have a bag also?

Pupil: No, 1 don’t.

Professor: Do your friends have

money?

Pupil: Yes, they have money.

Present Tense and Present Conti-
nuous Tense of the Verb »io haves

Vprasalna oblika:

(Ali) dmam?
(aln) imas?
{ali) qma?

(ali) imamo?
(ali) imate?
(ali) imajo?

Esloveno para Ud.

SEPTIMA LECCION

Alumnos: jBuenos dias, sefior profe-
sor!

Profesor: iBuenos dias, alumnos!
Ahora tenemos clase de esloveno,
éQué tenemos ahora, David?

David: Ahora tenemos clase de eslo-
veno.

Profesor: Esto es un pafnuelo. ¢Qué
tengo en la mano?

Alumno: En la mano tiene Ud, un
panuelo?

Profesor: ¢Doénde tiene Ud. el pa-
nuelo?

Alumno: Mi pafiuelo estd en el bol-
sillo,

Profesor: éTiene Ud. gorro o som-
brero?
Alumno: Tengo un gorro.

Profesor: éDénde tiene la regla?

Alumno: La regla estd sobre la
mesa,
Profesor: éTiene Ud. hermana,
Juam?

Juan: Si, tengo tres hermanas.

Profesor: éTiene Ud. hermano, Edu-
ardo?

Eduardo: Si, tengo cuatro hermanos,

David: /Qué tienes en la cabeza?

Juan: En la cabeza tengo cabellos,

Profesor: éTiene Juan cabellos ne-
gros?

Alumno: Si, él tiene cabellos negros.

Profesor: éTiene Ud.

cartera?

también una

Alumno: No, no tengo,

Profesor: Tienen sus amigos dinero?

Alumno: Si, ellos tienen dinero.

Verbo auxiliar »Imeti — Temner o
Haber«

Nikalna oblika:

Nimam niirmamo
nimas npmate
nima nimajo
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JUGOSLAVIJA

Jugoslovani doma in tujini, ki razpolagajo s tujo valuto, lahko
kupujejo s posredniStvom JUGOEXPORTA vse blago v naSih trgovinah
z 20°%p popustom.

Prav tako lahko kupujejo blago z istim popustom tuji drzavljani,
ki imajo tuja plaélna sredstva.

Z 20% popustom kupite lahko naslednje proizvode:

Gradbeni in ves drugi material za zidanje stanovanj in his. Gotova
nova stanovanja, nove montazne in druge hiSe, vse vrste turistiénih hi§
in to takrat, ée so koristniki deviznih sredstev na%i drZavljani, ki gradijo
ali kupujejo za svoje potrebe ali potrebe svoje druZine. Prav tako se
lahko pla¢ajo gradbene in obrtniske usluge v zvezi z izgradmjo sta-
novanj ali hi§, kakor tudi transport gradbenega materiala do gradbiSéa.

Vse vrste pohiStva, preproge, tekstil, usnjene in gumijaste proiz-
vode in usnjeno galamterijo.

Umetni8ke slike, glashbene instrumente, gramofonske ploiée, knjige,
¢asopise, Solske in risarske potrebiéine. =

Vse vrste elektriénih naprav, tehniéno in industrijsko blago za
gospodinjstvo, pisalne stroje, lovske in zra¢ne puske s priborom.

Motorje, mopede, skuterje, kolesa in dele.

Motorne in druge éolne.

Vso poljedelsko opremo, poljedelske stroje in naprave z deli.

Vse vrsie motorjev. :

Pri navedenem blagu je misljeno vse, kar je na naSem t{rzigéu,
razen prehrambene industrije, tobaka in goriva za motorje in avtomobile.

JUGOSLOVANSKE PROIZVODE JE MOGOCE KUPITI NA TA
NACIN V NASLEDN]JIH VALUTAH:

ameriSki dolar, kanadski dolar, angleski funt, francoski frank, nemska
marka ZRN, italijanska lira, holandski gulden, belgijski frank, §vedska
krona, avstrijski Siling, danska krona, Svicarski frank, norveska krona,
iragki dinar.

Izdali bomo KATALOGE s cenami, fotografijami in tehniénim
opisom blaga.

Zahtevajte KATALOGE, ki jih bomo posiljali brezplaéno.

Nacéin placdila:

Preko banke — Z vpladilom preko inozemske banke, z nalogom
(virmanom) v breme deviznega ra¢una pri jugoslovamskih bankah, z
nalogom (virmanom) v breme deviznega ra¢una jugoslovanskih drzav-
ljanov s stalnim bivanjem v inozemstvu, z nalogom v breme deviznega
rac¢una inozemskih pravnih in fiziénih oseb pri jugoslovamskih bankah.

Preko ¢eka — S éeki in to: z inozemskim banénim éekom, ki mora
biti naslovljen na JUGOEXPORT, Beograd, in mora na njem biti na-
pisano ime in priimek koristnika, njegovo stanovamje in kraj. Z ino-
zemskim travelers ¢ekom, ¢e ima oba podpisa kupca. S turistiénimi
¢eki Narodne banke na dinarje, fe so izstavljeni v eni od drzav,
katerih valute so upoStevane pri tej prodaji.

Preko poSte — Z vpladilom preko poste po mednarodni poStni na-
kaznici ali po telefonski po#tni nakaznici, ki mora biti naslovljena na
JUGOEXPORT, Beograd. Obvezno je navesti tudi ime in priimek ko-
ristnika in tocen naslov.

Nakazila preko poste veljajo za sedaj samo za naslednje drZave:
Zahodna Neméija, Svica, Italija, Belgija, Francija, Svedska in Avstrija.
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TEHNOGRADNJE

MARIBOR, Strma ulica 10a

izvaja in projektira.v inZenirsko tehniéno stroko
spadajoca dela

Sedaj izvaja podjetje dela na dolinskem jezu

in elektrarni Krusé¢ica — Lika, na elektrarni

Srednja Drava I. in na mostovih prek Eulrata v Siriji

PODJETJE ZA INZENIRSKO TEHNICNE GRADNJE

IG KOVINSKA
VSE ZA DOM, é@% INDUSTRIJA
e
IG

SEUZBO:
| PRI LJUBLJANI

FZLEET ALl-DO.PUSH

izdeluje:

|

vam nudi ‘
‘ sode in hoboke za kemic¢no
|

PRODAJN! SERVIS
in prehrambeno industrijo,

M | kante iz pocinkane in ¢rne
q | plocevine,
i opremo za galvanizacijo,
LJUBLJANA - MARIBOR

poljedelske naprave,

kovinsko galanterijo

Pri nakupu za devize ali ¢eke dajemo in druge v kovinsko stroko

20 % popusta spadajoce izdelke
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VELETEKSTIL

LJUBLJANA

trgovsko podjetje
s tekstilom

na debelo in drobno

vabi

cenjene potrosnike, da si
ogledajo dobro sortirano zalogo
v vseh njenih poslovalnicah

v Ljubljani

TRGOVSKO
IZVOZNO PODJETJE
ZA DOMACO

IN UMETNO OBRT

e
\E@\A LJUBLJANA

MESTNI TRG 24

odkupuje in prodaja izdelke
domacde in umetne obrti Slovenije
in Jugoslavije ;
Poleg prodaje na notranjem trgu
v en gros in poslovalnicah obsega
dejavnost podjetja tudi izvoz iz-
delkov domace in umetne obrti ter

uvoz artiklov Siroke potrosnje

GOZDNO
GOSPODARSTVO
SLOVEN] GRADEC

proizvaja in prodaja vse vrste
gozdnih sortimentov in opravlja

vsa druga dela

Kmetiiska
gadruga
Sloveni
Gradec

s svojimi obrati:

posestvi
strojni park
kmetijski obrat

in obrati mesarije

kupuje in prodaja vse kmetijske pridelke,
oskrbuje potros$nike z reprodukcijskim

materialom in opravlja strojne usluge
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ZAVODI

Grvena
rasiava

KRAGUJEVAC

Za vsa toénejSa pojasnila
se obrnite na naslov:

ZAVODI
‘CRVENA ZASTAVA

Sektor izvoz — uvoz

Beo.g_rad

Gavrila Principa 44

prodajajo osebne avtomobile »ZASTAVA« jugoslovanskim
drzavljanom za tuja placilna sredstva

Vpladilo za nakup osebnega avtomobila lahko nakazete

po inozemski banki v korist Ziro ra¢una

ZAVODA CRVENA ZASTAVA pri Narodni banki

filiala Kragujevac §t. 114-11/1-4 z navedbo

toénega naslova koristnika

CENE AVTOMOBILOV:

»ZASTAVA 750« stane 990 ameriSkih dolarjev
»ZASTAVA 1300« stane 1860 ameriskih dolarjev
Cene se racunajo za dobavo fco tovarna Kragujevac

TEHNICNE KARAKTERISTIKE

AVTOMOBIL »ZASTAVA 750«

Motor

Stevilo valjeve (cilindrov)y. w3 Sdis-t o snaind

Skupna prostornina . . . S et L DTG b
Maksimalna mo¢ pri 4800 o/min. . . . . . . 29KM
Premeriims hod sbatai it os s Ml s st Sais 20162 2C 63:Dimm
Stopniatkompresijef ittt il vt e oE i s i

EET D i e e R N R S e SRS e R M TN i)

Menjalnik

4 brzine in vzvratna voznja

druga, tretja in ¢etrta brzina so sinhronizirane
Zavore

Hidravli¢na z delovanjem na vsa stiri kolesa
Mehaniéna z delovanjem na zadnja kolesa

Gralame- S rdienZije sn 75 Lo s S i i A ) Sl

Rt rite nratdnis b allia cr] a b St Syt I

AVTOMOBIL »ZASTAVA 1300«

Motor

Stevilo=valjev: (cilindrov) .= . i R e s aed

Skupna prostornina . . . S S ek PR
Maksimalna moé pri 5200 o/min. . . . . . . 65KM
Premer inthod batas (8 g Ragiim -5 0 e e o aey 1 T2 ST O mm
Stepnjat kompresije fi S et S il i 2 188

Hitrost e on vl iy it st st S8y 4 T ruldikmih

Menjalnik

4 brzine in vzvratna voznja

druga, tretja in ¢etrta brzina so sinhronizirane

Zavore

Hidravliéna z delovanjem na vsa §tiri kolesa

Mehani¢na z delovanjem na zadnja kolesa

Grurm et fdimenzijel e is o an it ot s Sanehe 60 Sl
Fillelc t v émiaithisiiasliae jiatei v st i 21V



Tiho piihaja
jesen
¢ nase kaje . ..

ROBANOV KOT

(v ozadju Ojsirica)

foto: KOMPAS
== foto: F. Periak

DOBROVO
V BRDIH




foto: F. Persak

VITANIE



